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PEEFACE 

The short stories of Eiehl have commended themselves 
to the teachers of German everywhere on account of their 
clear style, literary merit, and live interest. By adding this 
charming little story to the list of short texts, and making 
it available f or class-room use for the first time, the editor 
hopes to help to meet the demand for short-story texts. 

In the preparation of the notes the editor has been guided 
by past experience, that the notes nrnst be sufficiently füll 
in order to help the Student in mastering the text. For this 
reason the references to similarities in idiomatic expressions 
ought to be helpful. 

Exercises for retranslation and compositum are appended 
in order to afford a varied form of drill on the text read. 
The alternate arrangement of these exercises will appeal to 
many teachers who are accustomed to correct the written 
exercises outside the class-room. 

The orthography of this text is based on the eighth edi- 
tion of Duden's Orthographisches Wörterbuch. 

Grateful acknowledgment is made to the editors of 
Messrs. Ginn and Company for valuable suggestions in 
connection with this text. 

«J. IT. L. R. 

La Fayette College 
April 1906 
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BIOGRAPHICAL NOTE 



Wilhelm Heinrich Riehl was born at Biebrich on the 
Rhine, May 6, 1823. His father, custodian of the Castle 
there, gave him a liberal education, sending him to the gym- 
nasium at Wiesbaden and Weilburg to prepare f or university 
work. After his graduation, Riehl matriculated as stud. 
theoL in the universities of Marburg, Tübingen, and Giessen. 
His course completed, he entered the university of Bonn, 
where F. C. Dahlmann, the historian, and E. M. Arndt, poet- 
patriot, together with Prof. Kunkel, directed his attention 
to the study of ®utturgeja)td)te (the history of intellectual 
and social development of a people aside f rom their political 
affiliations, or, as Riehl called it later, bie SRaturgef d)id)te eines 
SSolf e$). And it is in this brauch where he as a writer has 
produced his best. 

Riehl is by no means a pioneer in this form of writing, 
yet, more than any other writer in that line, he afforded the 
German people a glimpse of its inner life in past years. 
Still, the historical element is not the most important part 
in his novels, he aims at bringing home a truth without 
moralizing. 

His earliest literary efforts were in line with journalistic 
work, in which he was engaged for nearly ten years (1843- 
1853) in turn at Prankfurt, Karlsruhe, and Wiesbaden. 

His first Sftoöeöe appeared in a newspaper and brought 
him ten gülden, which he wisely spent during a f ourteen- 
day foot-tour through the Taunus Mountains and in the 
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xii BIOGRAPHICAL NOTE 

deutschen SozialrPolibik. This work inspired confidence and 
became greatly influential in the development of the lif e of 
the common people of Germany. His literary efforts in this 
direction were aided by public lectures on like subjects which 
were delivered throughout Germany. 

In 1862 he was made a member of the Academy of Sci- 
ences, and in 1880 he was ennobled; in 1883 he was ap- 
pointed director of the Bavarian National Museum in Munich, 
where he died, November 16, 1897. 

His works that crown the activities of his years comprise 
fifty or more Sfto&ettett, essays and one SRotncttt {Ein ganzer 
Mann) which appeared after his death, in 1897. Especially 
in the Sftoöeöen of his iater years he displays the character 
of a true novelist and, although his works do not rank among 
the epoch-making, it is true nevertheless that some of his 
novels are among the best in German literature for their 
charm, vividness, and refreshing humor. As such we would 
name : Die vierzehn Nothelfer, Der stumme Ratsherr^ Der 
verrückte Holländer, 

The list of his works, in the order of their publication, is 
as f ollows : 

1851-1855. Naturgeschichte des Volkes als Grundlage einer deut- 
schen Sozial Politik. 
1853 ff. Musikalische Charakterköpfe. (3 vols.) 

1856. Kulturhistorische Novellen. 

1857. DiePfälzer. 

1859. Kulturstudien aus drei Jahrhunderten. 

1862-64. Geschichten aus alter Zeit. (2 vols.) 

1867. Neues Novellenbuch. 

1873-85. Freie Vorträge. (2 vols.) 

1874. Aus der Ecke. 

1888. Lebensrätsel. 

1891. Kulturgeschichtliche Charakterköpfe. 

1894. Eeligiöse Studien eines Weltkindes. Am Feierabend. 

1897. Ein ganzer Mann. (Roman). 



£)te toteren ^ot^eifer 



„Äonrob Sem, ge boren 1513, geftor&en um 1590, ©djfiter 
be3 6j rtjb^JLJjnkr8er y auSgeäeictynet burdj . ben toarmen 
©otbton feiner §arbe, matte ^iftorien unb. Segenben, audf) 
2Jtytt)otogifcIje3, auf . JpoJätaf etu. in iteinem gormat. „©eine 
Silber finb fetyr fetten." 5 

^Tungefäljr ftet)t^ gebrucft im Katalog einer ©aterie, bie 
idfj augenbticfttdE) niä)t nennen lann. 

S)iefer toertofirbige 9Kann pflegte ju fagen : „2)a3 SKaten 
toäre bie fd£(önfte Äunft, toemt bie SJitber nur nidjt fertig ju 
werben brandeten." ^>mn er matte gern unb gut, allein er 10 
tooUte immer nur maten, tvann er toottte, unb baä gefctyaf) oft 
nur ein üPfat bie äBodQe, öftere audfj £gr nidjt S)en fcerabre* 
beten Termin eines beftettten S3itbe£ einsutiatten, toar it)tn 
gang unmögtid), featte er'3 tyeuer auf 3Beit)nad)ten ju tiefern" 
berfprodEjen, fo begann er ju Sßfingften fiber£ Satyr bie Safet 15 
ju grunbieren. @r grämte fidE) audE) gar nictyt über biefe Gfe 
genfctyaft, bie offenbar mit ber taunifdjen 9?atur beS Sßtaneten. 
jufammentying, unter toetctyem er geboren fear, f onbern fyrac!) : 
irS^ tjabejnalen gelernt; bie anbern mögen harten lernen-" 

$)er tetdjtmütige Äünftter äätjtte " erft fcierunbjtoanätg 20 
Satire, aU er einen großen Stuftrag ertyiett Stuf öierjetyn 



2 Sie öierje^n -ftotljelfer 

fdfjmalen tafeln fottte er bic trierjetin Sftottjelfer barfteHen 
nebft erläutemben ©cenen au£ i^rer Segenbe im §intergrunb ; 
$auptbebingung aber tvax t baft ba3 ©ange unfehlbar t>oHen= 
bet fein muffe binnen SafjreSfrift, ba3 t)eif$t auf Seonf)arb3tag 

ö 1538. Samt foHte ber Sünftler ben t)ol)en (Sljrenfolb t>on 
fjunbert ©olbgulben empfangen. 

Ser SBefteHer, Stitter §an£ toon Battenberg, toar borbem 
auf einer gaf)rt bort (Senua na^ Neapel i|t bie §änbe tune* 
fifd)er Seeräuber gefallen. Sßäfjrenb feiner ©efangenfcfyaft 

10 fleljte er ju ben trierjeljn 9?otf)elfern unb gelobte jebem berfet 
ben bi§ Seon^arbi 1538 ein fd)öne3 93ilb in feiner SBurgfa* 
peHe, toenn er binnen jtoei SRonaten aus bem Serler erlöft 
toürbe. Sßirflidf) getoamt er balb barauf bie greifjeit ttrieber 
unb fäumte nidfjt, nadf) S)eutfd)Ianb J)eimgefet)rt, fofort bie 

15 33itber ju befteHen unb bem SÄaler ba3 ©etoiffen ju fd)ärfen 
toegen genauer Sieferjeit, bamit er ben ^eiligen 2Bort fjalte. 

SJftt toafjrem geueretfer J)atte fidf) Sonrab Seng in bie Sir* 
beit geführt. Sie brei grauen be3 ljitfrei<i)en ÄreifeS, Sanft 
Satl)arina, SRargaret unb Barbara malte er im ©türm, Xafel 

20 für Stafel binnen trierjet)n Sagen, unb fie gelangen öortreff* 
lidfj. Sann madjte er fidfj an (Sanft^ ffiantateqn, SSett unb 
©ufiad^tuf. Sa ging'3 f<i)on ettoai langfamer ; er brauste 
brei 2Bod£)en auf ben SRann unb malte fo f}in unb fjer balb 
am einen balb am anbern. 

26 S3eim ^eiligen SBIaßu^ fam er ftrieber redfjt frifdfj in $u$ ; 
aber bei Sßapft ©regor tooHte e3 um fo weniger flecfen. Sßotte 
jfflei_jjgonate fdfjleppte er fidf) mit bem Silbe fjerum. (£nb* 
lief) bife er bie $ät)ne gufammen : „@3 mufc fein !" J)örte man 
i^n ein um'3 anberemal laut in feiner Sßerffiatt rufen. 9ftit 
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SobeSberadjtung griff er gu Sßinfel unb Sßalette, nafyn bcn 
legten Slnlauf, unb totrftid) in eiligen Sagen ftanb bcr §ci- 
Kge öoHenbet. 

Slber ber Äünftler tvax audf) beinahe franl geworben bor 
lauter ©elbftbef}errfd()ung. 9?od) J)atte er fedfjS Silber t>or ß 
fidf). @e<i)3 ift gtoar bie Heinere $älfte t>on triergefin, aHein 
e£ fd)ien iljm jefct eine 9iiefenäaf>I f an bie er gar nid)t benfen 
burfte, tooHte er nidf)t ba£ ©efjirnfieber Wegen. 

2)arum trug er bie fertigen Silber auf ben Speicher unb 
bie fec!)3 leeren Safein bagu, bamit er fie beileibe nid)t mefjr 10 
fefje, unb trieb fidf) toodfjentang müfeig untrer, afö ob e£ gar 
leine 9?otl)elfer jemafö gegeben l)ätte> 

S)er Sftitter, todä)tv geittoeilig Don feiner Surg in ba£ 
8teid()3ftäbtd()en fjerüberritt, um ben $ortgang ^ Silber* 
toerfö gu übertt)ad)en f entbedEte mit @dE)redfen biefen fcoHfom* iß 
menen SrbeitSftiHftanb. 9lfö er in bie Sßerfftatt trat r fcrft 
Sonrab Seng am §acfbrett unb ftrielte Sänge, bie Staffelei 
fear gang leer unb auf ber SÄarmorplatte gum garbenreiben 
lag ber ©taub fo bidE, baft man mit bem ginger Jjinein* 
fdjreiben tonnte. 20 

„Sßenn idf) muficiere, bann male idf) eigentlidf) im ©eift 
am aHerbeften; mit ben garben ftrirb fidf)'3 fpäter fdfjon 
finben!" — fo rief ber SRaler ladjenb unb fear fet)r erftaunt, 
ba§ ber alte §err erftaunt unb ergürnt toar. (Sr bat iljn, 
nodf) etliche Schleifer unb §opfer anguljören, bann toerbe fidf) 25 
feine finftere Stirn gettrife entrungein- 

©in anbermal toar Sonrab ben gangen Sag im 28aü> 
umljergeftridfjen, meilenweit bon ber ©tabt ©a fal) er ben 
|)erm t>on Battenberg mit feinem §unb feitab in ben San* 
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neu- @r l)ätte fidfj unbemerft babon fdfjleidfjen föraten. 3)odj 
ba£ fiel tf)m gar md)t ein ; fjödfjft treufjeräig trat er bor ben 
Sitten, grüßte il)n unb fpradfj: „3f)r jagt auf §irfd(je, unb idfj 
jage auf SSerfc ; fie fd)toärmen mir tote Sienen im Äopf unb 

5 tooHen nur eingefangen fein; feit Sonnenaufgang irre idfj 
bon |jag ju ^ag unb madfje bie fd)önften ©ebid)te. 9?ir* 
genbS bietet ft#8 beffer afe im 2Salb!" 

3)er 9iitter fragte, ob fid()'3 benn audf) im SBalb am beften 
male? „SRalen?" n>ieberf)olte Sonrab überrafdfjt: — „baS 

loäKalen lommt nadfjljer ganj bon felbft unb gefjt bann um 
fo beffer!" 

Slllein ber §err bon Battenberg beruhigte fidfj niä)t bei 
biefer Slnttoort. ®r faßte ben SÄaler feft am Slrm, blicfte 
iljm mit ben Keinen braun en Sin gen fo ftedEjenb in3 ©efi<i)t, 

lsafö ob er iljn burdfj unb burdfj feilen toolle unb l)ielt iljm 
feinen Seidjjtfum bor, burdjj toeldjjen er nidjjt nur itjn erjürne, 
fonbern toa§ nodf) biel fdfjlimmer, fogar bie ^eiligen. „Unb 
glaubt 3l)r benn," — fo fdfjloß er — „baß ein SKaler nidjt 
audfj ju Reiten bie bierjetjn 9?otljelfer brause ? ©ie toerben 

2o@udfj ftetfen laffen, toie 3$r mid) jefct ftetfen laßt!" 

S)er SRaler fal) ben Sitten mit feinen großen blauen $ugen 
anfangt fo unfdjjutbig an r toie ein ®inb, bann toarb er pur* 
purrot im ©eft<i)t, fenlte ben 951icf unb rief: „Sei ©ott! 
Sf)r fyabt red)t. 2)a§ ift ja entfe^lidf), toeldjj eine Äette bon 

2ö Unheil idjj mit meinem Sei<i)tfinn um un3 fdfjlinge!" llnb 
er berfyradf), fofort bie Slrbeit eifrig toieber aufzunehmen, 
gleid) tjeute nodf), unb lief im ©turmfd^ritt tjeim, um ja bie 
le|te ©tunbe bor Sonnenuntergang nodfj an ber Staffelei 
SU fief)n. / 
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@g toar eine Suft ju feljen, tote Sonrab Senj jefct toieber 
malte; ber Sßinfel flog nur fo überS 93ilb, raftloS, t>on frül) 
bis fyät. Sn toenigen £agen fear ber fettige 9?ifolauS fertig 
bis aufS j^irniffen, ber Zeitige SraSmuS untermalt, ber t)ei= 
Kge fhjibiuS fein aufgezeichnet, ber ^eilige ©eorg famt fei- s 
nem Sinbttmrm grob umriffen. 

©in tounberfd^öner ©ommermorgen ladete junt genfter t)cr= 
ein, unb bie Sonne leuchtete golbig auf bie gegenüberliegen* 
ben 2)ädjjer, toenn fie audfj nidjjt in bie SBerfftatt fetber fdfjien; 
benn bie l)atte felbftoerftcmblidjj 9?orblid(jt. ©er SÄaler fefcte, 10 
balb fingenb, balb pfeifenb, baS t}öd)fte Slot — SBergjinnober ! 
— auf ben SKantel beS ^eiligen (SraSmug. ®r freute ftdfj 
finbifdjj über baS frö^üd£)e r rafdfje ©elingen. gaft tat es tfjm 
leib, bafc eS bloS toier^n unb nid)t adftunbätoanjig 9?otljetfer 
gab, er Ijätte fie aHe ad^tunbätoanjig auf Seon^arb fertig 15 
madfjen mögen. 

©efjoben t>on biefer rut)mt>ollen ©efinnung fdjjaute er einen 
9lugenbticf auf bie ©trafee. 

3)a ftanb eine SKatrone, bon einem jungen äßäbdfjen be* 

gleitet, fcornefjme Seute, tüte eS fdfjien. ©ie fpradjjen unb 20 

beuteten lebhaft; augenfällig fugten fie eine ©trafee ober 

ein JQavtö unb jtoeifelten, toetdfjen SBeg fie nehmen follten. 

(SS toaren grembe, benn Sonrab lannte fie nidjjt unb er 

lannte bodjj aHe grauenjimmer ber ©tabi (£r legte bie 

5 
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Palette t)intoeg unb lugte unb Idufdfjte. igmmtU toar ba$ 
ätfäbdfjen fd)ön, jtoar f)öd()ft einfadjj geßeibet, aber tüte ebet, 
tote bornefjm in jeber SBetoegung! 
Sefct ^ört ber SRaler ganj beutlid^, bafe bie flauen ben 

ö SBeg jum Äatfjarinenftofter fudfjen. ©te ©trafee ift gang 
teer, fein SÄenfdj toeit unb breit, ber Sluöfunft gebe r alfo 
bleibt iljm afö toofjlergogenem jungen SÄanne bodfj nidjjtö 
anbereS übrig, ate fjinauS ju eilen unb ficf) IjöfßdE) jum 
gü^rer anzubieten. 2)ie Tanten folgten iljm. 

10 (Sr fagte ber Sitten fo allerlei, toa3 man eben ju fagen 
pflegt, toenn man grembe fü^rt, allein er toufete balb felbft 
nid£)t redfjt, toaS er fyradf), benn er blitfte forttoätjrenb über 
bie Sldfjfet rücftoärtö nadfj ber Sungen, bie fidE) befdjeiben 
einen <&ä)viü toeit hinten fjielt. @ie toar au3 ber 9?ö^e 

lönodE) oiel f<i)öner afö aus ber gerne, unb bie paar SBorte, 
tt?eld£)c fie manchmal fefjr -jurüdEtjaltenb mitrebete, Hangen toie 
Wmmlifd^e 2Kufit Sugenbfrifdf) in itjrer ©dfjönfjeit, fd^ien 
fie innrer bemütigen Slrt unb ©itte anbererfeits ganj au§ 
ber alten ©dfjule. 

20 ßeiber toar ba£ SHofter balb erreicht. S)ie grauen banfc 
ten bem güfjrer ; bie Pforte öffnete ftdjj. 2)a toarf bie Sunge 
bem SÄaler nodf) einen ©rufe jum 9lbf<i)iebe ju mit einem 

lä(i)elnben SBtitf, fo f<i)elmifd(), nedRfd^, bertraulidfj toar 

ba§ audf) alte ©<i)ule? 

25 Sbnrab Seng ftanb Dor ber Xüre toie au3 einem Sraum 
ertoa<i)t 3m ©runb fjatte bie Sitte fet)r fjerablaffenb ge= 
banft, unb nun OoltenbS ber unbefdfjreiblidje 9lbf<i)ieb3blicf 
ber tounberfdfjönen kleinen! @r betrachtete ftdf) Don oben 
bis unten. 2)a entbedEte er erft, bafe er in Pantoffeln unb 
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ofjne äßöfce aus feiner SBerfftatt fortgelaufen toar, eine 
©dfjürje borgebunben, mit einem ganjen Regenbogen t>on 
Ölfarben befledEft : er atid) taelmefir e inem ftriffieviy ftfä ?mm 
äßaler. 

Sangfam unb fcerbriefelidfj \ä)l\ä) ber arme Sunge nadfj 5 
§aufe. Überall forfdjte er, toer bie grauen getoefen, aber 
■Wiemanb fannte fte. 2lm (Snbe toar ba3 fd^öne 9Räbd)en 
gar ins Slofter gebraut toorben, um 9?onne ju toerben? 
3)od) nein! 9ftit folgern 95ttdE r toie fiTTpt jugetoorfen, 
getjt leine auf etoig in3 Älofter. 10 

SDaS »üb be3 äKftbdjenS liefe bem SRaler leine 3tul)e; 

* 

ben gangen Sag faf) er fie bor fidj fielen unb Ijörte ifjre 
füfee ©timme. 28ie lonnte er ba . ben tjeiligen SraSmuS 
fertig malen! Sßenn e§ nodf) eine (SraSma getoefen toäre, 
er trotte iljr ba§ ©efid)t ber unvergleichlichen Sungfrau ge-is 
geben unb f)ätte fid) fo feine träume au3 ber ©eete gemalt. 
Slber leiber gibt e3 unter ben trierje^n 9?otf)elfern auf elf 
SKänner nur brei grauen, unb bie toaren ja juerft fertig 
getoorben. 

Äonrab fjolte bie brei ©emalbe ttrieber l)erbei SBie bunt 20 
ten biefe grauengeftalten if)m jefct falt unb trodEen; feine 
glidfj entfernt ber llnbef annten ! Slber bie erfte berfelben 
fjiefe bodfj toenigftenS Satt)arina, unb ba3 9Käbd^en f beffen 
tarnen er ntd^t toufete, toar im ®atf)arinenflofter berf<i)toun* 
ben. ©0 foHte bie Ijeilige Äatfjarina jum minbeften il)re25 
3üge befommen. 

@r fragte bie Xafel ab unb begann fie neu ju übermalen. 
2)o<i) fein Sßinfel erreichte nid^t entfernt ba$ Sbeal feiner 
©eele. günf Xage lang fe&te er garbe auf garbe, ber 2luf* 
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trag tourbe immer ptaftifdfjer unb bidfer, aber bie Äattjarina 
tourbe audfj ber Unbefannten immer unähnlicher. 

W\o gofe er jum stoeiten SÄate ©pirituS über bie Safel 
unb rieb fie toieber mit 95im|ßdiuab, @3 toaren nur nodfj 

ö bie güfce ber ^eiligen unb itjr tjatbeS SKarterrab ftd()tbar, 
afö ber £err bon Battenberg eintrat, um gu fetjen, tvaä m 
ätoifd)en geförbert toorben fei (£r fanb allerbingS ben Ijei- 
ligen SRifolauS fertig bis aufs girniffen, aber bafür bie 
Zeitige Sattiarina ttrieber ganj in Spiritus aufgelöft 

10 SRfitirenb offentjerjig beichtete Sonrab bem enttarnten Site 
ter r ba$ er ftdfj Verliebt unb feine unbelannte ©etiebte ftmrloS 
fcerloren tj'abe, alles binnen einer SSiertetftunbe. 9?un tröfte 
er ftdfj in feiner 9?ot, inbem er bie Sßertorene toenigftenS atS 
9?otl)etferm feftjutjalten fudjje. (Sin ©tein mufcte äftitteib 

15 füllen mit itjm. Slber ber Sitte blieb tjarter atS ein ©tein ; 
gettnft er t)atte ftdfj niemals binnen einer SSiertetftunbe Der* 
liebt. @r fut)r nidfjt einmal fort ju jaulen, fonbern ladete 
bem SJtoter ins ©efid^t unb ging oljne Slbfd^ieb bröfjnenben 
©dfjritteS jur 2aire hinaus. 

20 Slber nadE) brei Xagen fam bie Slnttoort. S)er Sortoart 
bon S3urg Battenberg erfdfjien mit bem gemeffenen Sefeljl 
feines §errn, ben Zeitigen SRifotauS, mit ober oljne girniS, 
famt alten anbern fertigen Xafetn abjuljolen. ©ottte aber 
etoa audfj ©anft SftifotauS lieber abgefragt ober ©anft 

25 Äatljarina nodfj nicf)t ttrieber tjinaufgemalt fein, bann fear ber 
Sienftmarot angettriefen, fo lange bei bem SJtoter fifcen ju 
bteiben unb md^t t>on feiner (Seite ju toeidfjen, bis beibe fer= 
tig todren. ©enn man muffe- ben gar ju lebhaften Sfinftter 
öor ßerftreuung ^etoa^ren. 
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3toifd(jen bettt 9Ktter unb bcm SDtoler ging e3, tote man 
fief)t, immer ganj etjrlidf) unb offen ju : jeber jagte bem an* 
bem r toaS er badfjte, gerabauS unter bie 9?afe. 2)od() toah 
tete babei ein feiner llnterfdfjieb. S)er eine toar offen toie 
ein alter SRecfe, toeil e3 ifjm Sßflidfjt unb ©etoiffen gebot; ö 
ber anbere toie eine junger SÄaler, toeil e3 itjm ©paft madfjte, 
aaä) f)atte er nodj gar mä)t orbentlidjj lägen gelernt. 

3)er äßaler fanb ba$ ätfittel beö 9iitter3, ü)n burdfj @in= 
quartierung jum Sftalen ju abringen ebenfo neu afö grob; 
toäre itjm ber SRitter ju Rauben getoefen, fo toürbe er if)m 10 
bie fdfjönften ©robt)eiten bafür äurücfgegeben §aben. SlHein 
bem Xortoart burfte er'3 bodfj nidfjt entgelten laffen ; ber tat 
ja nur feine Sßflidfjt unb toar überbieS ein baumftarfer ®erl, 
ben man nid£)t fo ofyte toeitereS bor bie £ftre toarf. 

Sllfo bot er if)tn einen ©tu^l unb fe|te ifjm einen ffirug iö 
äBein unb ein grofteS ©tücf falten 9ftnb3braten bor; berat 
ber SRann toar Ijeute fdfjon breTätfeilen toeit geritten unb 
fyatte nodf) nid)t gefrütjftücft S)er Stypetit ttmr fef>cnötocrt r 
mit todä)tm berfelbe lautlos ben Straten verarbeitete. 

Äonrab tat r afe grunbiere er ba$ abgefragte SBtlb ber» 
^eiligen Äat^arina, um nebenher feinen ungebetenen ©aft ju 
beobachten. 2)a blifcte ifjm ein ©infall burdfj ben Äopf. 
28ar e3 mä)t gefd^eiter r er malte bieg edfjte, greifbare ©tücf 
Sftatur, toaS ia bor if)m fafe, ftatt bem Suftgeftumtfte eines 
grauenbitbeä nadfjjujagen, toeldfjeS er bodfj niemals mit bem 25 
Sßinfet faffen fonnte? ©efagt, getan! ©anj toie bon felbft 
geftatteten fidfj ü)tn bie bertoetterten 3öß e bt$ alten £or* 
toarte auf ber berborbenen S£afel. Unb afö nur erft ein* 
mal bie Umriffe feftftanben, mifdjjte er ftdfj mit toütenbem 



10 Sie öieräc^n 9?otf)elfer 



üfer eine gang neue Palette unb begann nafe in nafc alla 
prima ju malen. @r befaßt bem Xortoart gang feft fi£en 
ju bleiben, unb biefer tat e£ aud) mit Iomifd)em gtoange; 
benn er glaubte, ba3 gehöre mit ju feinem Auftrag. S)a= 

ö gegen toar lein 2Sort au3 ifjm fierauSjubringen; fein §err 
fyatte ifjm ftrenge eingefd^ärft, ben Sfinftler nidfjt burd) Un* 
terfjaltung ju ftören. 

§ö(i)ft naturgetreu braute Senj fein neues SKobeH auf 
bie £afel, nur Verlängerte er beffen Dtjren ettooS efelartig, 

10 tiefe iljm ein paar Heine £örner ätpifd^en bem tooHigen §aare 
l)erüorfd)ieJ3en, öertoanbelte bie engen Seberljofen in SBocfö* 
ffifte unb fefcte Ijinten feittoärtS ein aHerliebfteS @d()toäng<i)en 
an. Unb fo ^atte er bis jum 9lbenbläuten einen früt^ftü^ 
cfenben ©atljr fertig unb toar glücffetig in bem Setoufetfetn, 

löbodf) enbtidfj ttrieber einmal mit rafdfjer §anb ein 33tlb fcol* 
tenbet ju fjaben. 

@r erfdjjraf gar ni<i)t, ate ifjm im Slugenblide, too er eben 
ben Sßinfet toeglegte, ber SRitter auf bie ©d^ulter Köpfte. 9Sor 
lauter ©dEiöpferjubel fjatte er ü)n gar nidfjt lommen fyören. 

20 „3f)r erfdfjeint jur redeten ©tunbe!" rief er unb geigte 
iljm baS neue 95ilb unb t)erfid^erte f e3 gehöre jum beften r 
toaS er je gemalt; nun toerbe ber $err SRttter bodE) geftefjen, 
bafe er audf) rafdE) entwerfen unb ausführen fönne, toenn e3 
gelte. 

26 SlHein ber tounberlidfje SKann Ijatte gar lein SBerftanbniS 
für biefe Sfteifterprobe; er bonnerte unb Vetterte unb nannte 
ben SRaler einen Darren, ber fd^on lieber einen £ag Ver- 
loren unb nun gar einen SBalbteufel ftatt ber ^eiligen ®atf)a* 
rina gematt f)abe. 
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Scnj muffte laut aufladen, bie Xränen traten ü)m in bie 
großen blauen Singen, unb er fat) unb ladete bem 9tttter fo 
fyerältdfj in£ ©efid)t, bafe biefer mitlasen muftte, o6gteid£) er 
mit aller ®etoatt ben SÄunb äufammenbift. 3)a3 berbop* 
pelte nun be$ SimftlerS 2ad)luft bergeftalt, baß er aud) bm 
Xortoart anfteefte, ber fein Sßorträt mit fo fd)aHenbem ©e* 
toterer begrüßte, afe fei er ein ttrirftid)er ©atljr unb eben 
au£ £ljeofrit3 SbtjHen babongelaufen. 

„3l)r l)a6t redjt mit ©urem ©fetten!" rief Äonrab, ba 
er enblid) lieber ju Sltem lam; „e3 ift eine toatjre ©d)anbe, 10 
toie leidet id) mid) berfütjren laffe! Slber toarum §abt 3^r 
mir aud) einen fo unttriberftel)tid)en ®erl bor bie Staffelei 
gefefet?" 

S)er SRitter meinte, nun gebe e3 nur nod) ein SRittel, bie 
SWottjelfer red^tjetttg fertig ju Wegen: ber SÄaler foHe mit 15 
allem ^anbtoerföjeug auf feine SBurg fommen. S)a feien 
etliche abgelegene ^immer, too iljn nid)t3 jerftreue ; in tieffter 
©tiHe unb ©infamfeit lönne er bort bie Silber boHenben. 

©er SRater fanb ben 33orfd)lqg ganj prädjtig unb fjoffte 
auf rafdjeften ©rfolg. SRur fürdjtete er feinem ©önner läftig 20 
ju fallen. 

SlHein biefer beruhigte il)n barüber: er fjabe ben Sßlan 
fd)on länger gefjegt, ja bereite aHe£ für benfelben üorgefeljrt. 
Sn ber %at ^atte ber Sortoart fcorforgtid) ein Saumtier 
neben feinem Sßferbe mitgebracht unb in bie @d)enfe einge=25 
fteHt, auf toetdjeS bie Staffelei mit ben SÄalgeräten unb ben 
fertigen unb leeren Xafeln gepadt tourbe» 

©0 jogen fie ju dreien nod) felbigen 9lbenb3 au$, Ston* 
rab Senj gleichfalls ju dto% ftatt eines ©{riefeeS mit bem 
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SDtoterftocf betoef)rt Ser alte $ortoart aber ritt afö knappe 
f)interbrein, auf ber redjten JQcmb al§ dextrarius ba3 ©aum* 
tier fityrenb, toeld)e3 ftatt ©djilb unb SRüftutifl bie (Staffelei 
unb bie Söilber trug. 

Äonrab fanb ben ritterlichen Slufjug fo föftlidj, ba& er 
Suft Ijatte, it)n bor bem Stufbruc^ toenigftenS mit etlidfjeß 
©tridjen ju ffijjieren, aber ber SRitter brängte, bemt e$ galt 
nodj einen fdjarfen Stitt, bafc fie bor tiefer 9?adjt bie S3urg 
erregten. 



m 

Slm attbera 9ftorgen ertoadfjte Sbnrab Scnj auf SBurg 
Battenberg nad) einem t^öd^ft gefunben ©dfjtafe; e$ toar 
fdfjon neun Uf)r, unb bie Sluguftfonne brannte if)m J)eife 
auf's 93ett. SRad^bem er fid) erinnert, too er fei unb ttrie 
er l)ierf)ergef ommen, fyrang er frohgelaunt oxß . ben gebern. ß 
@& nmr bodfj luftig, baft ber SRitter gleidf) ü)n fetter aufge* 
padt, um ber SBilber ganj gettrife ju fein. 

Seim Slnjie^en ber einjelnen ÄleibungSftficfe lief er fo 
jttrifcijenburdfj in ber ©tube l)erum, bie Örtlidjfeit genauer 
ju betrauten ; benn vergangene !Wad(jt fyatte er toenig mef)r 10 
gefeljen, unb fein unruhiger ©eift bulbete nidfjt, bafc er ein 
©efdfjäft metf)obifdfj nad) bem anbern t>ornaf)m. 

Stlfo fdjtiipfte er auf ben ©trumpfen jum ^nfter unb 
erforfdjte ben lanbfdfjaftlidfjen §intergrunb, toätyrenb er bie 
£ofen neftelte. SDa toar freilief) nidfjt viel ju finben. ©ine iß 
l)ol)e ätfauer fdfjnitt, ettoaä unberfdfjämt naf)e, ben ^orijont 
ab; hinter berfetten fal) man jebodjj nodj bie ftuppt eines 
fernen 2BaÜ>berge3. 2)er mufcte nädfjftertagS erftiegen toer* 
ben ! SSor^er tooHte ber Sünftter übrigens bie Samen be3 
©dfjtoffeS lernten lernen unb mit i^nen in näheren SJerfefyr» 
treten ; benn ber bitter foHte eine fd£>öne Sodfjter fjaben, bie 
er öor SRiemanbem fef)en liefe. 3Benn über fotdfj erfter 
Orientierung innerhalb unb aufcerfialb ber 83urg audfj trier* 
jeljn Xage Vergingen, fo fdE>abete ba$ nid&te; Seonfjarb fällt 

13 
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anfangt 9?ot>ember, folglich blieben nod) gut jiüei SRonate 
$eit für bie leibige SKalerei ^ 

Unter biefen (Srtoägungen toar ber Sünftler gtücftid) in3 
l)albe SßammS gefommen unb burd)fd)ritt nun r inbeS er 

ö baSfetbe boltenbS anjog, bie geräumige SSorfjaHe, fein fünf* 
tigeö Sltelier. 

S)ort fat| e3 ttmnberlidj aus. (Sin geuerl)erb mit großem 
übergangenen %minfd)ofc4tcmb an ber 3ßanb, baneben ein 
Heiner feltfam geformter Dfen, ©cfymelätiegel unb Sßpfe aller 

loSlrt, glafdjen uttb SeftiHierfolben.auf Xifd)en unb ©imfen, 

alteS beftaubteS, äerbrodjeneS ©efdjirr. Sie Staffelei mit 

ben Silbern unb SRattoerfjeugen f)atte man ättrifdjen biefen 

Xröbel mitten hinein gefteüt. 

Ser 9ftaler tooHte eben feine Pantoffeln anäiefjen, um 

iß aud) nod) ein toenig in$ nädjftanftoftenbe gimmer ju ft>äl)en, 
ba erfd)ien ber Bauherr, gefolgt Dom Xortoart, toetdjer ba3 
grüf)ftüd brad)te. 

9Äan begrüßte fidj artig, unb ber ©aft bezeugte bem 
SBirte feinen Sanf, ba$ er iljn fo malerifd) quartiert Ijabe, 

20 biefe pf)antaftifd)e £aHe jumal fei ganj toie für einen Äünftler 
gemad)t, Duintin 9Äeffi§ ptte fein Sltelier nidjt finniger au& 
fd)müden fönnen mit angenehm unnü^en Singen, faft möchte 
er'3 gleid) ate ©tubie malen. Übrigen^ möge if)m fein 
freunblidjer SSirt bodj fagen, toaS biefer £erb unb Ofen 

2öfamt du ben gtafd)en unb Solben eigentlid) beben te? 

Surj unb bünbig antwortete ber $err t)on Battenberg.: 
„SRein SSater baute biefe £aHe für einen 9lld)t)mif ten, Welker 
t)on i^m toiel ©olb erhielt unb fyunbert 9ftal mefjr ©olb b& 
mit ju mad)en berfprad). Stber eines XageS ging ber ©olb* 
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madjer burdj unb liefe ni<i)t3 jurüdE atö ettoaS fc^toarjc 
SBäfdje. ©arauf tiefe mein SBater alte genfter biefe3 SBaueS 
ftarf Vergittern — tüte 3f)r fefjt — bie Suren mit [elfteren 
©dfjtöffern unb Siegeln fcertoaf)ren — überjeugt (£ud() fetber ! 
— ja fogar ben Samin Don innen burdf) gute (Sifenftangen 5 
fiebern — btidft l)inauf: burdf) ben ©djornftein auf 3 2)ad) 
ju flettern ift gang unmöglich (£r ^offte ben ©otbmadfjer 
ttrieber ju Wegen ober vielleicht audf) einen anbern, befferen, 
unb bann toar abermaligem ©aöontaufen Vorgebeugt. Slber 
ber alte ©otbmadfjer lam nidjt nrieber ; benn er toar inättri* io 
fdjen in (Sfelingen gelängt toorben, unb ein ätoeiter fanb fidf) 
audf) nidf)t. @o ftanben bann bie Stäume leer 6i3 l)eute. 
Unb alfo f)at mein SSater SRieget unb ©itter bodf) nid^t um= 
f onft gemalt ; benn je£t bleibt 3f)r f)ier eingefperrt, bi£ alle 
t)ieräel)n üftotfjetfer fertig finb. 3f)r toerbet toätjrenb beriö 
3eit toeber midE) fe^en nodt) überhaupt einen 9ftenfdt)en aufeer 
meinem treuen Xortoart, ber (Suer ©d£)liefeer unb 9luftoärter 
fein toirb. ©ein ©eftdfjt toirb @udt) nid)t gerftreuen. 31)r 
Ijabt e3 ja bereite gemalt, ©uten Stypetit jum grüfjftüdE!" 

9ftit biefen SBorten ging ber Sitte l)inau3 famt bem SMe* 20 
ner, toetdjer äufeerft l)urtig bie Sure fdt)lofe unb riegelte. 

33erge6en3 rief il)nen Sonrab Senj bie feierlichen 5ßro= 
tefte mä) gegen fold£|e Gbetvalüat, — juerft burdfj'S ©dfjtüffet 
Iodf) f bann burdj'S genfter. ,,3df) bin Söürger ber Steidf)^ 
ftabt, fie toirb mid£) befreien unb rädjen! 3d£) bin ©enofe2r> 
ber SÄatergilbe, fie ttrirb für midf) bei Saifer unb SReidEj fla= 
gen!" 33ergeben3! @3 l)örte it)n 9?iemanb aufeer etlichen 
<&pafyn Vor bem genfter, bie fe^r erfdjrecft baVon flogen» 



IV 

Äonrab'S nädjfter ©ntfdjlufe toax, nunmehr erft redjt feinen 
Sßinfel anjurüljren, bagegen alte Stft batjin ju rieten, ttrie 
er ettoa ausbreiten ober bodj feinen greunben 9?ad)rid)t 
geben lönne r bafe fie if)n frei matten. 

5 Slber alle SSerfudfje fd)eiterten. , 

S)ie ßintmer toaren f)eß unb geräumig, gar nid)t ferferfjaft, 
allein bie ©itter unb Stieget fo feft r bafe felbft ein ©olb* 
madjer, toeld^er bodj in ©pifcbubenfünften gefdjulter ift r afe 
fo ein unfdjulbiger SRaler, fd)toertidj l)inau3gefommen toäre. 

10 S)er Sortoart braute nidjt etoa large ©efangenfoft, fon* 
bern trefflichem Sffen unb \>tn beften Sßein unb forgte für 
alte 33equemlid)feit SlHein leine ÜberrebungSfunft berfing 
bei bem alten fnurrenben SBuHenbeifeer, unb folange er im 
3immer toar, titelt eine unfid)tbare §anb t>on aufjen bie 

iö£üre berfdfjloffen. 

S5ie 9täume lagen im (Srbgefdjofe, tvfc fidj'3 bei ber Xeu* 
feföfüdje eines 2lld)t)miften bon felbft t>erftef)t, unb bie genfter 
gingen auf ein fleineS bertoilberteS ©ärtdjen, todä)t$ burdf) 
bie f)ol)e, t>on ber fernen SBatbfuppe überragte SDiauer abge* 

20 fd^Ioffen toar; irgenb einen benachbarten Seil ber SBurg 
ober gar einen Sftenfdfjen fonnte man nirgenbs erfaäf)en. 
Unb fo blieb fein ©artpufer in feiner engen $eHe grünte 
tiefer bor ben $erftreuungen ber Sßelt betoat)rt, afe ber 
Äfinfiler in bem toeitlauftigen ©elafc. 

16 



2)te tnerjeljn 9?otljetfer 17 

Stedfjbem er adfjt %age nidf)tö getan, als laut auf ben 
Stttter gefd)tmj)ft unb leife an allen ©ifenftangen gerüttelt, 
toarb if)m biefe einfache 83efdf)äftigung bodE) ju langtoetlig. 
@r 6etrad)tete feinen grö6ften Sorftyinfel unb foradf): „SßiH 
midj ber £err öon Battenberg fo gröblief) jur Arbeit jtoin* s 
gen, fo foH Üjm audf) nur mit biefem groben Sßinfel gebient 
fein. SBte ein freier 3Kann malen fann, ba3 f»abe idE) ü)m 
gegeigt; jefct foH er einmal fefjen, toie man in Sanben malt!" 

Unb nun ftridE) er mit bem 93orftpinfel fämtüd^c nodf) aus* 
ftef>enbe SKotfyelfer f»urtig unb gefcfytrinb auf bie Safein: 10 
©anft (SraSmuS, ©eorg, ÄgibiuS, Stjriftoptj, Seonljarb unb 
jule|t auä) bie ^eilige Sat^arina. ©ie toaren bejeid^net toie 
Sebfudjenmänner unb koloriert toie Sleifolbaten. S)arauf 
fd)idte er bie ganje ©efeUfdfyaft bem SRitter mit bem 93e* 
nterfen, f)ier erhalte ber gnäbige £err feine Silber, nun möge 15 
er iljm audE) feine grei^eit toiebergeben. 

SlHein ber Sortoart braute bie fiunfttoerfe umgef)enb ju* 
rüdf mit ber Slnttoort, toenn e$ bem £errn äRaler ettoa an 
©jrirituS unb SBimSftein feljte, um bie Safein toieber abju* 
toafdfyen, bann foHe ein reitenber 95ote fofort genügenben» 
SBorrat aus ber ©tabt tyolen. 

3m fjeHen $orn rücfte fionrab bie ©taffeiet an$ genfter, 
um bie bunten Sßuppen ber SRei^e nadE) barauf ju fteDen 
unb nodfj einmal im 6eften Sichte ju betrauten unb bei 
i^rem 21n61idE feinen Srger ^intoeg ju lachen. 6r meinte, 20 
fo ganj toertloS fei biefe Strbett bodE) nidf)t, benn er t)abe ba 
bie fauftfertigen ^eiligenmaler redfjt gelungen trabeftiert. Sßur 
festen if)m nodE) t)ier unb bort ein befonberö d^araftertooHer 
©tümperjug ju fehlen, unb fo griff er jum Sßinfet unb fe|te 
immer broHigere S)rudfer auf bie tollen Äarifaturen. 



\ 
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Sßlöfclidfj toarb e£ ü)m aber bodf) etioaS untyeimltdE) ju SJhtt 
^Beging er nidjt eine Sünbe ? Qwax tollte er junäd^ft be3 
SRittcrö fpotten, aber berfpottete er nidjt guglctdi audj bie 
fettigen? Sin SRetfter au$ ber alten Sdfjule trotte ber* 

5 gleichen getoifc nidjt getan. ©r fyätte bem groben 9Jttter triel* 
leidet nodj öiel gröber gebient; aber bie ^eiligen i)ätte er 
um ©otteS toiDen fo fd^ön gemalt, als nur immer möglidj. 
„Unb toenn mir nun bie -Kottyelfer tptrflid^ jfirnten? Sie 
ijaben ben SKtter aus bem Serler ber dürfen befreit; fönnen 

10 fie mtd) nidjt ebenfogut im Serfer be£ Siitterö auf ettrig fteden 
laffen?" 

SBei biefem Selbftgefprädf)e bliefte er auf. Unb toie er* 
ftaunte er! ©egenüber ber genfternifdf)e r too er bor ber 
Staffelei fafc, f)ing ein Spiegel, unb in bem Spiegel erfdjien 

iö mit einem ätfale ganj f)eH unb Mar ba£ leibhaftige SMlb ber 
^eiligen Äatfyarina, nidljt jener Äatfjarina, bie er anfangt 
gemalt unb natf(t)er lieber abgefragt, fonbern ber anbern r 
ferneren, bie er öergebenS fyatte malen tooHen. 

Sine SSifton ! @rfdf)ien if)m bie ^eilige ftrafenb ober t)et 

20 f enb ? 3m erften Slugenblidfe glaubte ber erf djrodene Stfaler 
toirflidf), e3 fei eine überirbifdf)e Srfdjeinung. Slber ba3 lieb* 
Iidf)e 3Kcibdf)engefidjt toar gar ju irbtfdf) lebenSfrifdj unb Son* 
rab Senj fein äKaler me^r aus ber alten Sdf)ule, fonbern 
ba3 t)umaniftifd(j aufgeflärte ®inb einer neuen Qtit SDarum 

25 fammette er fiel) rafdj, t)telt ftdj ganj fülle unb malte medf)a* 
nifd^ fort, tnbeft er üon unten herauf nadf) bem Spiegel 
fdfjiette. 

Unb bti|fd^neH überlegte er: nad) ben ©efefcen ber Sßer* 
fpefttoe mufcte ba£ Original beS SpiegelbilbeS ganj nat)e 
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t)inter feinem 9?üdfen, brausen öor bem offenen genfter fielen, 
feine Slrbeit belaufdf)enb. ©df)on öorgeftern, ba er bom äKtt* 
tagöfdtflaf ertoadjte, mar e3 ü)m, als fei biefelbe ©eftalt burcfy 
ben ©arten Dorm genfter üorbei gef)ufd(t; bodf) toeil er fdjlum* 
mernb eben bon ber fdjönen Unbefannten geträumt fyattt, f)iett 5 
er bamafe bie fliefyenbe @rfdf)einung für ba£ toad^e 5Iu£Hin* 
gen feinet £raume& 

SBaö mar nun ju tun? Äefjrte er fid) um r bann mürbe 
fie fidler mieber babonlaufen. gür einen ©efangenen gelten 
bie gemöfynlidfjen Siegeln be£ SBerfet)r3 mit SDamen nid)t. 10 
Sllfo fprang er mit einem magren ffiafeen ffrrung D orn ©tuf)le, 
ergriff in falber SBenbung burd)3 ©itter bie redjte $anb 
be3 auf bie genfterbrüftung laufdfyenb gelernten 5Diäbd^en^ 
unb t)iett fie feft. 

SDie Sungfrau, jum $obe erfdljrecft, fdf)rie laut auf unb 15 
rang, ftdj frei ju machen; aHein, e£ £>alf nicijtS; im Sftu t)atte 
ber äKater audf) i^re Sinfe gepacft unb f)ielt feine ©efangene 
nun mit beiben £änben. Um ^ilfe ju rufen, magte fie nid^t; 
benn fie mär ja fetber auf verbotenen SSegen f)erbeigefdf)lidf)en. 

Äonrab Senj aber fpradf) mit größter 3lrtigleit. „33er* 20 
jetf)t r ebleS gräulein, bafc itf) ©udj nidfjt mieber (oSlaffe, be= 
bor mir ein menig gezaubert fyaben. ©eit 28odf)en burfte 
icf) mit leiner 9ftenfdf)enfeeie fpredjen, unb ba fitste idf) je|t 
ein entfe|lid(je£ 93ebürfni£ nadE) münblid&er äRitteilung, Junta! 
au£ fo fdf)önem äKunbe." 25 

S)a3 äRäbdjen aber flagte leiffc über ifyre Neugier, bie fie 
in biefe gaUe gebracht, ©ie fjabe in ber 95urg gehört, bafc 
fyier mieber ein ©oIbmadf)er eingefperrt fei, unb ba tjätte fie 
gar ju gern einmal erfpäfyen mögen, mie ©olb gemacht merbe. 
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9hm fc^c fie aber, baft er gar fein 2tldE)l)mift fct f fonbern 
ber frfombttd)e 23md)ermeifter, tocld^cr if)nen neulidE) in ber 
©tabt ben 2Beg jum fiatl|armcnKo{kE .getoief cn. 

Sei bem SBorte „Sitadjermeifter" füllte fidE) Senj tote 
ö bon einer SKatter geftodfjen, baft er bie linfe $anb beS 9ftab* 
djenS untoiUffirlidf) fahren lieft, aber bie redete fyiett er bafür 
um fo fefter. 

,,3Scf) bin fein £find)er r " rief er ftolj, ,,id) bin ein SÄaler! 

ein ©djüler be£ trefflichen SJn[tof|5_S(mberge.r 4 biefer aber 

10 toar ein ©dualer be$ unübertrefflichen ^an^ $olbein, unb fo 

ftammt meine Äunft in gerabe Sinie unb im jtoeiten ©tteb 

öom größten beutfdjen ätfeifter ab." 

„2)ie ©nfel fefyen mandjmal bem ©roffrater nidjt befon* 
berS äf)nlid§," fpradE) lädfyelnb ba$ SÄäbdjen unb beutete mit 
15 ber Surfen auf bie Safel, an toeld)er Senj foeben gemalt 
fjatte. 

©ntfefct bliefte biefer auf bie grobe ©ubelei, allerbingS eine 

öerbädjtige Urfunbe feiner 9KeifterfdE)aft, unb ftiefc mit bem 

gufte toiber ba3 ©efteH, bafe ba3 SBilb herunterfiel unb glücf* 

20 lidfjertoeife — tote ^Butterbrote pflegen — mit ber fetten ©eite 

auf ben Soben. 

„9hir au£ SBut t)abe idE) btefe ©pottbilber gemacht, toeil 
man midE) l)ier burdE) ben Äerfer jum SÄalen jtoingen toill. 
S)er JBurg^err bertoaf)rt ganj anbere SBerfe meines Sßmfefö, 
25 bie toerben (£udf) jeigen, baft idj fein $ündf)er bin. Unb 
glaubt 3f)r benn r baft man midf) toie einen ©o(bmadf)er ein* 
fperrte, toenn itf) nur bie gra|e machen fönnte, toeldfje Ijier 
am S3oben liegt?" 

S)er le|te ©runb leuchtete bem Ilugen äJtöbdjen ein. Slber 
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ber äÄater f)örte faum auf ityre Stnttomt 6r toar fo lange 
nid)t ju SBort gefommen, er muftte ben Slugcnötirf feftf>atten 
unb jtd) grünbtitf) auäfpredfjen. 5Iuf 3 anmuttgfte befcfyulbigte 
er feine fdjöne ©efangene, bafc fie fdjulb fei an feiner eigenen 
©efangenfdf)aft, unb erjagte, ttrie ifjr Stnbtid beim ©ange jum 5 
ÄattyarinenHofter feine 5ßl)antafie ju fo tyeHen flammen ent* 
jünbet, bajs er fie burdfjauS fyabz malen muffen, unb jtoar 
ate ^eilige Sattyarina; allein fo ganj frei au$ bem Stopf fei 
baS nun unb nimmer gegangen, unb baburdj feien bie be* 
fteüten SRot^clfer berart in 9?üdEftanb gefommen r baft Hjn ber 10 
#err t>on Battenberg jutefct f)ier jur 3tt>ang3ar6eit eütge* 
fperrt fyabt. SKadf) Sünftterart ttmftte aber ber ©rjät)ler bie 
ganje ©efd()idf)te fo gefdjicft ju gruppieren unb mit tyodf) aufge* 
festen Sintern ju fteigem r baft feine ©df)toärmerei für bie Um 
befannte sulefct afe bie aHeinige Queue alles Unreife erfdf)ien. 15 

Seim ^Beginn ber @rjäf)Iung l)iett er i^re $anb nodf) feft, 
bodj im Verlauf fonnte er fie oljne ©efafjr loölaffen; ba3 
SKäbdjen tief nidf)t met)r baöon, fonbern f)örte gefpannt bis 
junt (Snbe, unb afe er i^r bann bie 4>anb nod) einmal aus 
bloßer 3freunbfdf)aft brfiden tooHte, jog fie bie irrige nur ein 20 
Hein toenig jurüd. 

©ie fd^ien redjt befümmert über ben armen Stfann, ben fie 
fo ganj unttriffenb in 9?ot gebracht S)em gtücffeligen Son^_ 
rab^ging aber jefct eine fyeHe gadet auf: bie Unbefannte 
fonnte SKiemanb anbetö fein, afe be$ £altenberger$ ttronber* 20 
fd^öne Softer, bie ber Stjrann, gleidf) graufam gegen ba3 
•Jiaturfdfjöne ttrie gegen ba$ Äunftfdfjöne, bor aDer Sßett öer* 
borgen f)ielt S)arum bat er f fie möge bodfj in tfyren SBater 
bringen, bafc er bie Suren biefe« SerferS öffne. 
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,,3)08 fann idf) mdfjt," erttriberte fie, „unb ba3 barf mein 
SBater nidf)t. @r mag (Sudf) f)art bef)anbetn; allein er tut 
eben nur, toaS ü)tn bie Sßflidjt befiehlt" 

„2)a tyaben ttrir gang ba8 Äinb ber alten ©dfyute!" badfjte 

5 ber SÄaler. „Sinen armen Stfaler martert man ju Xob, nur 
um ben ^eiligen auf Sag unb ©tunbe SBort ju galten!" 

Übrigen^ fragte er fidf), ob e8 je|t nidf)t nüfclid^er fei r toerat 
er nodE) etlidje 28od(jen eingefperrt bliebe ? SBieHeidf)t betoog 
er ba£ gräutein, öfters in ben fußen ©arten ju fommen; 

lofie fal) ja fd^on red^t teilne^menb aus. SBurbe er in bie 
©tabt gefdf)icft, bann erblidEte er fie niemals ttrieber, unb ar* 
bettete er frei in ber 33urg, bann öerfiegte tt>of)t ftracfö ber 
erfte QueH ber 3 une ^9 un 9r toeWjen er bei bem fdjönen Sinbe 
erfdf)toffen — ba3 ätfitteib. 

15 S)arum fpann er rafdf) einen entfpredjenben plan. 

@r f)ielt ifyr t>or, baft er nur lieber frei toerben !önne r 
toenn er bie SSilber pfinftlidf) unb fcfjön öoHenbe. 3n ber 
tötenben ©infamfeit, ofyte irgenb eine menfdljlidje SlnfpradEje, 
fei it)tn bie$ a6er ganj unmöglich 3 u & em fönne er bie t>er* 

»borbene ^eilige Satfyartna nie lieber fjerfteHen, toenn fie 
nid^t if)re fdfjönen QüQt ä um SSorbilb teifje. @ie brause ja 
nur ein paar SM auf ein SSiertelftüubd^en ttrieber juf ommen ; 
plaubernb unb auf ben SRaub porträtiere man am aDerbeften. 
S)ajtoifd^en fragte er r ob fie nidf)t etoa audf) SSatl)arina f)eifje ? 

20 — 3tHein fie fyiefc ©ufanne. 

anfangs fträubteTtTfi^ gegen ben SSorfdfjtag, ging bann 
aber bod^ barauf ein f — faft etttmS gefdjttrinb, ttrie e3 hinter* 
Ijer bem SMer bünlte. Sljr SSater fd£)ien fie in ber ©infam* 
feit jum unfdfjulbSöoQen reinen Sftaturfinb erlogen ju Ijaben, 
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SBic t)atte bie ©rfdjeinung btefcö 9?aturfinbc3 unfern SÄater 
toteber toon ©runb aus beränbert ! (£r freute fid) feines ©e* 
fängniffeö ; benn fie tooHte morgen fdfjon toieber in£ ©ärtdjen 
fommen. Unb malen toollte er je§t bie rficfftänbigen ^ei^ 
ligen um ber frönen ©ufanne toiHen fo begeiftert unb fo s 
pflic^tgetreu, tote e3 nur^jiTein alter SRetfter um ©otteS 
toiHen getan! 

©djon toar e3 il)m unbenfbar, bafc er bie SBurg toieber 
öerlaffen fönne, otyne mit ©ufannen berlobt ober nod) beffer 
gleidE) verheiratet ju fein. $ier aber freujten fidE) jtoei grunb* 10 
öerfdjtebene ©ebanfensüge. 

@r liebte ©ufanne fo heftig, toie nur je fo ein ftürmifdf)er 
SBilbfang ein 9ftäbdE)en lieben fonnte, toeldf)e£ er bereite jtoei 
SM gefe^en unb gefprodf)en, unb er tooDte fie getoinnen, 
toeit er fie liebte. 15 

@r tooHte fie aber audj getoinnen, um ifyren SSater mit 
bem legten Trumpf ju ftrafen. SDer Sitte fyattt it)n über* 
liftet unb eingefperrt, um i^m bie Silber abjujtoingen. 2)a* 
für überliftete jefct ber ©efangene ben Sllten unb jtoang it)m 
fein föftlidfjfteS Äleinob ab, bie fo tool)l öertoaljrte Softer. 20 
©inen ©olbmadfjer fann man hinter ©df)loJ3 unb 9?iegel fe$en, 
aber toenn man einen jungen Stfaler unb ein junges 3Ääb* 
djen einfperrt, bann befreit julefct ber äKaler ftd) felbft unb 
ba$ äßabdjen ba^u! 

3Kit biefem ©oppel*Xrium{rf)lieb ber Siebe unb ber SRadje 25 
begann er eine ganj neue £afet für bie ^eilige SSatfjarina 
ju grunbieren* v 
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Sßlaubern üor ba£ genftergitter, toetdf)e3 fie nadj flöfterlidjer 
9?ebetoetfe ba 3 „©preefigitter" nannte. S)a fid) fein SKenfdj 
in ber 93urg bent bertoilberten ©arteten nähern burfte, ba* 

ö mit ber äMer bor ßerftreuung betoaljrt bleibe, fo toar ifjr 
9Serfef)r ganj fidler. 

S)ie erften Sage brachten toarmeä nnb Weiteres SBetter; 
©ufanne fonnte ftunbenlang ba fifcen, otyne ftdE) ju erteilten. 
Sonrab malte anwerft langfam an feiner Katharina, auf bafe 

lofie ja redfjt trefflidfj geriete. i,SttL Xl 

3m September bagegen fam Siecjer^jinb SKebel. gfir bie 
naffen Xage tyatte fidf) ber äRaler ben ^eiligen SraSmuS 
famt ben anbern äKämtergeftatten aufgefpart. ©ufanne er- 
fdf)ien nidfjt. Slber ber Regentage ttmrben if)m ju biele, unb 

wer entbedte, bafc er bie äRänner fdf)led£)ter male, toenn t^n 

bie Sungfrau nidfjt burdf) t^re anmutige ©egentoart begeifterte. 

SRotgebrungen mufete fie barum audf) im SRegen fommen. 

3a, bie Regentage ttmrben bie aflerfdf)önften. 3n ein <jro* 

fte£ $udf) berf)üllt — 9?egenfdf)irme toaren nodfj nidfjt lanbeS* 

20 fiblidf) — ftf(toang fidf) ©ufanne auf bie genfterbrüftung, benn 
fonft l)ätte fie unter ber 3)adf)traufe geftanben, unb brücfte 
fid) gang f»art an§ ©itter, um ntd^t Ijerunteraufaflen. S)a 
gab fiep bann fetjr natürlich bafe Ü)r ber 9Waler bei einem 
Sßlafcregen ben erften Äufe xaubtt. 

24 
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©te toar faft immer Reiter, fdfjaHtyaft ; tfjre fonnige Saune 
Raffte fo rec^t für ben frö^lid^cn Süngttng, unb beibe be* 
teuerten fidfj balb gegenfeitig, baft fie für einanber ge6oren 
feien unb einanber öcrbleiben müßten immer unb etoig; 
aud) fonnten fie fidj'3 fd)on gar nidf)t mef)r benfen, baft e$ ß 
einmal eine Qtit gegeben fyabz, too fie fidj nodfj nid)t ge* 
fannt. 

Sonrab fyattt fidj'S im ©runb tttoaä fdf)toieriger gebaut, 
bie Siebe eines fo borneljmen gräuleinS ju gewinnen. 
2)od(j ba3 !am toof)l aHe£ bon i^rer abgefperrten Sugenbjio 
bie SBögel, toeld^e man am ftrengften im Säftg f)ält, fliegen 
am liebften babon. Unb ©ufanne tyatte nodfj gar nidfjtö 
bon ber SBelt gefeljen, als ba£ benachbarte Slet^ftäbtd^en; 
Sonrab aber berfpradf) tt)r, fie toett in bie SBelt mitjune^ 
men r fogar über bie Sltpcn bis nadb SRom unb SBenebia. 10 

Sftur in einigen SDingen toar fie gar altmobifdfj ftreng. 
2lu3 lauter @f)rfurd(jt toagte fie !aum bon ifyrem SBater ju 
reben ; fie fcfyien fidE) Upi btelmet)r afö if)ren #errn unb bie 
Sftutter als it)re ©ebieterin ju benten, fo redfjt nadE) urba* 
terlidfjer ©itte ; fie nannte if)n mitunter gerabeju ben ^erm 20 
bon Battenberg, toie ja audfj bie ©fyefrauen borbem it)ren 
©emat)l als §errn bei Xitel unb tarnen ju nennen pflegten. 

Sftadfjbem bie beiben am ©predfjgitter if)re Siebe böDig ins 
SReine gebracht, berebeten fie baS heiraten. S)a bereite 
nun ©ufanne nidjt, bafc if)r SSater großes 95eben!en gegen 25 
ben ©tanb beS äKalerS f)egen toerbe, bie Sünftler fteHe er 
nidjt befonberS t)od(), unb ben f)ier im Stldfjtjmiftenfäftg ein* 
gefperrten Ijalte er für einen loderen 3Sogel. „S)aS finb 
nun ©tanbeSborurteile," meinte ©ufanne, „über toeldjje id) 
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felber böHig ergaben bin." 3a e£ bünfe ttyr fogar ein fei* 
neter SJeruf, fd^öne, fromme Silber ju malen, als eine alte 
SBurg ju t)üten, bie feit äKenfd)engebenfen üßiemanb ange* 
griffen Ijabe. 

ö ©er äRaler toar entjüdt, bafc ba3 gräulein fo gefreit 
fprad), unb beftärlte fie in ifyrer erleuchteten Slnfidjt. 

Snjttrifdjen rüdte ber $er6ft immer toeiter t>or; Sonrab 
befdjleunigte feine Arbeit, benn bie Satjreäjeit toarb nadjge* 
rabe ettoaS ju falt für bie fiinftlerifdjen Anregungen am 

10 offenen ^enfter. Unb fo boüenbete er benn bie fämtlidjen 

©emälbe ttrirflid) nod) trierjefin Sage bor bem Termin, unb 

bie legten Safein toaren fdjöner als bie erften, bie ^eilige 

Katharina aber ba£ toeitauS fd)önfte Söilb bon aßen» 

S)er Sag be3 SriuntpfyeS unb ber 9?ad)e erfd^ien. 9lm 

15 23. Oftober liefe fionrab fieni bem ^errn bon foattenberfl 
fagen, ber lefcte SRottjelfer f)abe ben legten Sßinfelftrid) er* 
galten, unb toenn fidj ber 9Wtter be3 9?ad)mittag£ in bie 
$aDe bemütjen tooHe, fo toerbe er fämtlid)e neue Söilber 
im beften Siebte aufgeteilt finben. 

20 Auf ben Vormittag fyattt er nodj eine SRüdfpradje mit 
©ufannen berabrebet. Seiber fiel ber Siegen in Strömen, 
fo bafe fid) ba£ 9J?äbd^en auf bie genfterbrüftung fefcen unb 
ganj eng an'S ©itter brüden mufjfö Sönrab toollte t)eute 
nodj mit bem ©eftänbnte ifyrer geheimen ©djtoüre öor ben 

2ö fRitter treten, Steffen ©tanbeSborurteile matten Ü)m jefct 
freilid) bänger benn je, barum rebete er fid) feine Skfiem* 
mung t)intt>eg, inbem er ©ufannen nod) einmal borerjäljlte. 
toie l)od)gefteUt in gegenwärtigen Qtitm bk großen äKaler 
Stalten^ jeten, unb tote feine Sinnen aud) feineStoegS. oxß 
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ben girnften ftammten, fonbern au£ bcn Sßatrtctem ber 
freien 9?eidf)3ftabt SSopfingen- 3H3 fein Urgroftbater bon 
bort toeggegogen, l)abe er aber ba£ Sßatriciat aufgegeben, 
toeldfjeS bem nieberen Slbel gleidj geartet toürbe. 

3toifd£)enbei unterbrach er bicfe fdfjon öftere erjagte ©e* 
fdfjidf)te burdf) mef)r fyrifdje Ausrufungen unb jtoängte feinen 
Stopf müf)fam burdf) bie Sifenftangen, toobei er ©ufannenS 
9Kunb ettoaS nätyer berührte, aU ffir'3 blofce SBortberftänb* 
ni£ nötig toar. 

9?un tjatte aber ben 9?itter bie Neugier geplagt, bie bott* 10 
enbeten Silber fofort ju fe^en; um ba£ beffere SidE)t am 
Sftad^mittage flimmerte er fidf) toenig. @r toar mit bem %ox* 
tvaxt in bie $aüt getreten, brö^nenben ©djritteS nadf) ge* 
tootynter 5trt, allein im SRaufdfj ber ©efüfyle unb im 9?au* 
fdfjen be£ 9?egen£ ^atte i^n ba$ Sßaar am @predf)gitter ben* 15 
nodfj nidjt gehört. 

@r fyörte eine SBeile ruf)ig ju, ttrie ber SÄaler feinen bor* 
nehmen Süinftler* unb Sßatricierftanb rühmte; afe aber ber* 
felbe jum britten äKale feinen Sopf burdf)£ ©itter ätoängte, 
flopfte er it)tn auf bie ©df)ulter. 20 

Sonrab tooQte rafd) jurüdfafyren, blieb jebod) ftccfen, benn 
nur langfam unb mit feinem 58ebadf)t toar ber Sopf toieber 
hereinzubringen, ©ufanne fdfjrie laut auf unb lief babon. 

S)er Sünftler befanb fidf) in einer fläglidf)en Sage. @r 
Ijatte bem 9?itter fo ftolj unb feft bor 3tugen treten tooHen 25 
unb ftedtte nun ba f toie ber gudf)3 im @df)lageifen. Unb 
bafe ©ufanne babongelaufen, toar audf) gar ju finbifdf); fie 
f)ätte §elbent)aft fielen bleiben foHen, trofc Siegen unb Stifter. 

2)odf) ba3 aHe£ toax nur ein SRoment $)er ätfaler ladete 
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laut auf, bcr SRittet ladete mit, unb bcr alte £ottoatt ladete 
im (Sdjo: ba ttmtbe ber Sopf frei. ©in anbetet afö bcr 
9ftalet, fjätte feine&oegS gelabt, ttofcbem ätgette e$ i§n 
ffitdfjtetlidf), bajs bet bittet mitgeladfjt fyatte, ftatt ju toben 

ß unb ju toitten, unb biefet $tget gab ifjm feinen ganjen 
©tolj jutüdE. 

geft unb feietlidf) ttat et bot ben alten $trxn. @t beu* 
tete auf bie ptädjtigen SMlbet unb fagte getabauS toie im* 
met r biefe Xafeln feien fo gut unb pünftlidf) ju Snbe gebie* 

iof)en, nid)t butdf) bie Sangetoeite beS S?ettet£, fonbetn einzig 
unb allein butdf) bie 83eif)ilfe bet teijenben ©ufanne. ®ie 
nut f)abe be£ 9tttter3 28ort öor ben Sftotfjelfern gerettet. 
S)ie tyunbert ©olbgulben begebe et nicfyt für eine butdf) 
©etoalttat etpte&tc Sltbeit ; füt ba£, toaS et frei getan, fyabt 

iöet betritt ben t)öd(jften SßteiS gewonnen, ©ufannenä Siebe, 

— leine äRadfjt lönne if)te ^etjen toiebet auäetnanbet tei* 

fcen, ba3 ftetye jefct fo feft unb fettig, toie fämtlidf)e bieten 

9?otl)elfet. Unb alfo bitte et if)n um ©ufannenS $anb. 

Stet 9ttttet ladete abetmate, bafc e3 bon ben ©etoölben 

20 ttriebettyaHte. „©ufannen tooHt 31)t Imitaten? 9?un, idf) 
t)abe butdf)au3 nidfjtS bagegen, toenn idf) audf) ate $ err öon 
$altenbetg einigen (Sintoanb etfyeben tonnte. 9tHein 3ljr 
foHtet bodf) juetft ben SSatet be3 9M>df)en£ ftagen!" — unb 
et beutete auf — ben £ottoatt. 

28 liefet abet ttat bot unb fptad): „28enn ©ufanne ein* 
mal heiratet, bann muft e3 ein SJfann fein, bet in otbent* 
liefern ^ettenbienfte ftef)t unb fefteS SBtot §at unb lein 
ttrinbiget ätfalet, ben man einfpetten mufc, bamit et feine 
©df)ulbig!eit tut." 
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Äonrab touftte ntd^t r toie it)m gcfd^afj* Über unb über 
errötenb bermodfjte er nur bertoorrene fragen ju ftammeln, 
toeldfje ber Stttter toieberum faum begriff; nur fafcte biefer 
julefct toenigften£ fo t>iel r bafc er'3 für bienlidf) jum allfei* 
tigen 33erftänbni£ l)ielt, bem ätfaler ju erflären, ©ufanne ö 
fei feineStoegS feine Xodfjter, fonbern bie ffammerjungfer 
[emergrau unb feines treuen alten 2)ienftmanne£, be£ 
Xotmattö, el)etidje$ Sünb. 

©er Eiatte inätoifdfjen ba£ 9JMbd)en herbeigeholt, um e3 
unter Ijarten SBorten bem armen ätfaler tote jum 33erf)örio 
gegenüber ju fteüen. 

9lu£ tiefer ©djam ertoadjte biefer jefct- ju focfyenbem Qovxt. 
@r faf) ftdf) betrogen bon ©ufannen, bie bor it)tn ba3 grau* 
lein geftnelt, bieüeid^t gar im Sbmplot mit feinen beiben 
Serfermeiftern. iß 

Unb afe fidE) ba$ ätfäbdfjen mit Xränen im Sluge unb 
bodf) feft unb t)offnung3fidf)er if)m näherte, fttefc er jte t)in* 
toeg unb rief: ,,3df) glaubte einem ehrbaren gräulein Sieb 
unb Xreue gefdf)tooren ju t)aben; einer S)ienftmagb gilt 
mein SBort nid^t!" 20 

©ufanne t)atte genug bon bem SBorfyergegangenen gehört, 
nm ben ©inn biefer SBorte ju begreifen. SautloS, toten* 
bleidf), mit jitternben Sippen, aber boH ebeln XrofceS unb 
©tolje^ entfernte fie fidf). 

2)odf) ber SRitter t)olte fie jurüdf unb trat bor ben SRaler. 26 
©cfjarf, ftreng unb ruf)ig fyradf) er: „3d(j bin ein SRann 
bon ber alten 9lrt, unb 3t)r feinen jungen Ferren toifct 
toot)l beffer ju leben toie idf). (£ine£ aber fage tdfj SudE): 
SBenn tdE) midfj berliebt f)ätte, bann toäre idf) mdfjt fo blinb 
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ins $eug flCflcmgcn. SCbcr toenn idE) einmal einem orbentli* 
dfjen äKäbcfyen mein SB ort gegeben, bann t)ätt 7 idfj'3 ifjr audjj 
gehalten, felbft toenn idfj fyinterbrcin erfahren l)öttc r bafe fie 
ftatt eines gräuleinS blofc eine Sammerjungfer toäre!" 

ö 2)iefe SRebe braute ben 3Äaler nrieber jur Söefinnung. @r 
blidfte auf bie arme ©ufanne, bie gröfeer unb bornefymer 
baftanb aU er felber. -Kein ! ©in fold^eö Sßefen f onnte 
if)n ntdjt fo burdfjtrieben betrogen f)aben! Unb jugletcf) fiel 
iljm ein, bafc fie fidf) bodE) niemals beS Sflttterö Softer ge* 

lonannt, bon if)tn bielmefjr immer nur als bon bem ^erren 
gefprodf)en fyatte. (SS tourbe Karer bor feinen ©innen. @r 
fetbft tyatte fidE) betrogen unb im ftürmifdfjen 95raufen feiner 
Seibenfd^aft böEig überhört, toaS ifjn auf bie richtige ©pur 
leiten mufcte. 9la<fy SJünftlerart t)atte er fidfj auSgebid()tet 

15 unb ausgemalt, toaS er fefyen tooHte, nidf)t toaS er falj. 
■Kun aber burdijucfte if)n audE) bie SReue über baS unfäg* 
lidfje Seib, toeldf)eS er ©ufannen in biefer ©tunbe angetan. 
®r begehrte nur einen 9tugenbtid allein mit it)r ju reben. 
©ie weigerte fid) beffen anfangt; bodE) gab fie nadfj, unb 

20 fie jogen fidfj jurüd. 

©er SKtter betrachtete inj^ifd^en bie legten, frifdf) gemat 
ten 9?otl)elfer. SBet einem ber Silber fdfjüttelte er ben fiopf 
fefjr bebenflid). 
9llS Sonrab unb ©ufanne toieber bortraten — ber Slugen* 

25 bltdt t)atte faft eine f)atbe ©tunbe getoäf)rt, — ba gelten fie 
fidf) $anb in $anb, nid^t ganj fo feft tote jum erften 3J£al 
am ©predf)gitter unb bodj biet fefter. Sogar bem alten 
$errn toarb eS toeidf) um'S £erj, ba er ben beiben ins 
@efidf)t bliefte, unb er legte felber 3fürfpratf(e ein beim 
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Sortpart, baft er fein ©tanbeSborurteil gegen bie SJtoler 
fibertoinbe. 

SBaö ber $err begehrte, ba3 tonnte ber 2)iener nidf)t ber* 
toeigern. @r legte feine fnodf)ige £anb o6en auf bie öer* 
6unbenen ^änbe ber Siebenben. @3 toar faft rü^renb 5 
anjufetyen. 

3n ben SRomanen benfen bte gelben bei jebem iQavtyt? 
motnent genau, xoa$ fie benfen foüen. 3m Seben a6er ift 
ba$ oft ganj anberS. 2Ifö Äonrab ben fegnenben ^änbe* 
brucl be3 unerwarteten ©df)ttriegeroater3 füllte, toarf er trofc 10 
aUcii ©turmeS ber (Smpfinbung einen öergteidfjenben Solid 
auf ben SBater, toeldjen er atö frfif)ftüdenben ©attjr unb auf 
bie Softer, tueld^e er ate «^eilige gemalt. Unb er badjte 
bei fid): bie längft öerftorbene äRutter ©ufannenä muffe 
tooljl fdfjöner nodE) toie eine ^eilige, fie muffe gerabeju enget 10 
fdfjön getoefen fein, bafc fraft iljreä unenblidfyen Überfdf)uffe£ 
ber ©d)önt)eitegnabe ein foldjer SBater bennodE) ju einer 
folgen Xodjter l)abe fommen tonnen. 

(@3 ift manchmal gut, toenn man bie ©djttriegereltem erft 
nad) ber Verlobung lennen lernt, befonberS für 9Waler.) 20 

hin aber fam ber 9?itter nodf) mit einem fdfjtoeren Söe= 
benfen. @r t)ob bie neue Xafel ber ^eiligen Satfyarina gegen 
ba£ Sidjt unb rief : „2)a£ ift gar nidfjt bie redete Äat^arina, 
fonbern Sungfer ©ufanne ! — ganj aus bem ©efidf)t ge* 
fdjnitten! S)ie $afel laffe idf) nidjt gelten! ©oll idE) unferes« 
ehemalige Sammerjungfer meiner gamilie unb meinen ©ienft* 
leuten in ber SöurgfctpeHe jur Anbetung auffteDen? hättet 
3f)r nodj meine toirflidje Softer mit bem SKarterrab ge* 
malt, fo tiefte ftet) barüber reben. @3 ift nod& trierjel 
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Sage 6t3 ©anft Seonfyqri u 3f)r müfct eine neue £afel 
madfjen." 

2)er 9Waler erftärte, ba& er mit greuben baS Sötlb jit* 
rüdEnefjme, fein befteä ©emätbe, grudfjt unb 3 CU S C feiner 

5 feligften ©tunben. Unb toenn ber Siitter e3 burdjcui^ 
toünfdfje, ba§ er feine Sodjter unter bie -ftotfjelfer male, fo 
tooHe er ifjm audfj bieä, aber audfj nur bieg nodfj ju ©e= 
fallen tun. 

2)od) ber £err bon ^altenberg bereute bereits ba3 SBort, 

10 toeldjeä er fo unbebaut gefprodfjen. @3 fafcte ifjn ein plöfc* 
lidfjeS ©rauen bor ber bämonifcfyen SMerei. SBer ftanb 
itjm gut, bafc fidfj feine toirftidje Softer beim ©ifcen nidjt 
am @nbe audfj nodj toirflidfj in biefen unnnberftetjlidfjen 
SBitbfang Don äßaler Verliebte? 

15 Stuf ein britteä aber ging Sonrab burcfyauS nidfjt ein. @r 
behielt ba§ S3itb unb malte feine neue ^eilige. SeonfjarbS* 
tag fam, ber Sünfiter tvax gar nidfjt metjr ju tyaben; er 
rüftete fidfj eben in ber ©tabt jur JQotytit, unb um ein 
4)aar toären e3 jefct bodfj bloS brejäeönJfiot^elfer getoefen. 

20 S)a nat|m ber entfdjloffene 9iitter füfjnen ©riffeS jene mit 

bem Sorftyinfel gemalte ^eilige Katharina, bie nodfj unter* 

fe^rt in ber @cfe ftanb unb reifte fie ju ben breijet)n 

anbern in ber ÄapeUe. 

©patere ©efdfjledfjter gelten biefeS ©emälbe toegen feiner 

26 abfdfjeulidfjen SKalerei für ein ganj uraltes unb barum be* 
fonberS toeifjetooIIeS ©tücf, unb fo fam e$ in ben 9?uf eine§ 
3JKrafelbilbe3 unb gen oft ber aUgemeinften SBeretjrung bei 
allem SSolfe S)ie breije^n feinen Silber ftnb jur Steöolu* 
tton^jeü in berfdjiebene ©alerien getoanbert, aber bie Ijeilige 
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Katharina ^fing^ nod) immer, t>on brennenben fficrjcn um*» 
geben, in ber Shtrgfapelle, 

Sonrab Senj lebte überaus gtüdtidj mit feiner ©ufanne, 
unb an i^rem golbenen QotytittaQt fdjmücften bÜHjenbe 
@nfel mit frifdjen Äranjen ba3 Äunftljeiligtum be$ ^aufeS, 
bie anbere Safel ber tjetligen Äatfiarina, baS tounberfcoHe 
örautbilb itjrer ©rofemutter. 
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Numerais refer to page and line of tezt. 

Page 1 $ie otersefjn 9totfjelfer: cf. note, p. 2, 1. 7. — 2 beS . # 4 9m* 

tierger: the inflection of proper nouns is avoided by the use of the 
definite article. — (£fjriftopfj Sfatüerger: a portrait painter of promi- 
nence; he died in Augsburg in 1662. — 6 ftefjt T £ gebriuft: e8 is used as 
an indefinite subject ; it is printed. — 8 $a£ äRalett ♦ ♦ ♦ : the defin. 
art here is used to express the idea in its most comprehensive sense. 
Do not transl. ba8. — 9 märe ♦ ♦ ♦ : condition contrary to f act, f ollowed 
by toenn. Equivalent : toürbe fein ... — ttltr: adv. emphasizes the 
negation. What would be the sense if nur preceded bte 2Ktber? — 
10 gern ttttb gut: alliterative form. Cf. gang unb gar = ?, ©aitö unb 
#of = ?, Äinb unb Äegef = ? — 12 aud): (adv. idiom) = even. — 13 war 
Ujnt gan$ ttttmögUdj: c« ift mir unmöglich (idiom) = it is impossible for 
me; cf. e$ ijl mir tüoljt = ?, es ifl mir gteid) =?, es ifl tljm red)t =? — 
14 $atte ♦ ♦ ♦ : conditional clauses with the conjunction ftenn, #", 
omitted have the inverted order. — 16 £nd): unacc. adv. idiom, em- 
phasizes gamidjt. Do not translate. — 20 ttft: = only (adv.). 

2 1 foflte er . ♦ ♦ barfteQett: he was commissioned to paint. — bie 
ttiergefjtt -ftotfjelfer: these are fourteen patron saints of the Roman 
Church. Riehl enumerates the following: St. Katharina, St. Mar- 
garet, St. Barbara, St. Pantaleon, St. Vitus, St Eustachius, St. Basil, 
St. Gregor, St. Nicholas, St. Erasmus, St. George, St. Aegidius, St. 
Christoph, St. Leonhard. Herzog, in his Real Encyclopädie, however, 
names St. Dyonisius, St. Cyriacus, St. Achatius in place of St. Gre- 
gorius, St. Nicholas and St. Leonhardus, as belonging to this circle. 
Each one in this group was reputed to be able to aid in a peculiar form 
of trouble or disease. Thus, St. Basil could heal throat affections; 
St. George would aid the soldiery ; St. Erasmus was efficacious in cur- 
ing animals f rom disease. St. Barbara was a protectress from storm 
and fire, etc. In what did the aid of St. Leonhard consist ? — 4 binnen 

87 



38 NOTES 

3aljre£frtft: what case? — bo£ l)etflt: transl. that is. — 7 $<m£ tum 
Battenberg: during the middle ages there arose the custom of affixing 
to the Christian name of a noble the name of the estate of his birth or 
tenure. The name thus became a title and, like the nobility, became 
hereditary. Cf . Rudolf von Habsburg ; Friedrich von Hohenstauf en, 
etc. — 8 twtteftfdje Seeräuber: pirates of Tunis, North Africa. Tunis, 
Algeria, Tripoli, were known as the pirate states. France assumed 
the protectorate over them in 1881. — 11 £eonl)arbi: sc. 2xtg. Latin 
nouns follow the Latin declension. Cf. 3ftattf)äi, Sttarci, Sucae, etc. — 
12 erWft Würbe: = erlöjt »erben mürbe. — 13 baraitf : thereupon (after 
his imploring aid from the saints). — 15 ba£ (üenuffen f djarf en: (idiom) 
w. dat. of person, to bind upon one's soul. — 16 bantit: conj. introduc- 
ing a clause of purpose with a verb in the subj. mood. — 21 madjre er 
fidj an: ftd) an etroa8 machen (idiom.), to sei to work at something. — 
23 auf bett Staut: for eac?L — malte f o fjin nnb l)er : toas daubing here 
and there. —25 ©etm ^eiligen $lafut£: sc. Silbe be«. — reflt frifdj in 
3«g: became quite enthused, got well started. — 28 „<££ ntnjg fein !": sc. 
getan. We should expect werben instead of fein which expresses imme- 
diate action. 

3 1 nafjm bett legten Shtfonf: made the final attempt. — 4 and): un- 
acc. adv. idiom; lends force to beinahe. Translate: came near being 
(mar and) beinahe . ♦ . geworben). — 5 nodj: adv. conj. when introduc- 
ing a clause causes inversion. — öor fidj: sc. gu malen; waiting to be 
painted.—S wollte er ntdjt: cf. note p. 1, 1. 15. — 12 gegeben Ijatte: 
from eS gibt, there w, there are; eS gab =?, e« Ijat gegeben =?, e« wirb 
geben«?, eS würbe geben =? — 17 $acfbrett: (lit chopboard) cymbal, 
an old musical instrument with strings that are Struck with hammers. 
Its use is nowadays limited to gypsy bands. — §atfbrett is frequently 
used colloquially for piano. — 19 Ijttteittfdjretben: sc. in ben ©taub. — 
22 am auerOebften: pred. superL OTer is added to the superl. of the 
adj. to make the Superlative form emphatic. Cf . aÜerliebft, atterfd)önji, 
etc. — male tdj ♦ . . am aBerbeften: Ifancy Ipaint best. — 25 nodj . . . 
mit OIQUljorett: (nodj is modal adv.) to listen tojust afew more ... — 
27 onberntal = anbere« SRat 

4 5 feit Sonnenaufgang: what case?— 6 „9Krgenb£ bietet fidj'S 
beffer aid int Söatb !" There is no place better suüed to writing poetry 
than the forest Idiom: e$ bietet ftdj gut=? cf. e* malt ftä) gut =? 
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(p. 6, line 1). —9 „mahn?": sc. 31jr fragt (@ie fragen), ob ftäy« im 
SBatb aud) am befien mateu laffc. — 12 allein: however (adversative). — 
Beruhigte ftdj tttdjt: transl. by passive voice, was not quieted. — 
18 Mtffte ifjm ♦ ♦ . tttS (Stefidjt: looked into . . . hisface. The dative is 
used in German where the English idiom requires the genitive, or, as 
here, possessive adj. with an objective. — 19 brandje: = brauchen tonne» 
Why subj. ? — 22 purpurrot: comp. adj. Forms of such formation 
are frequent in German. Cf. bteifd)tt>er =?, ljimmelbtau=?, loljl« 
f ttymarg = ? — 28 ©ei (Statt ! : heaven ( God) knows ! — 24 ja: modal adv. 
truly, indeed. — tteldj: before ein and another adjective is indeclin- 
able ; cf . similarly fotd), mand) ; 

„9tan$ bunte äUumen fittb an beut ©tratib, 
3Reine SWutter $at mand) gttlben ©etoanb."— («rllönig.) 

27 nm ja ♦ ♦ . $tt ftefjtt: ja has modal force, 'surely'-, transl.: in order 
to surely stand. 

5 2 flog nur fo: (intensive) was justflying.— 8 gegenüber ftegenben: 
partic. used as adj.; resolve into a relative clause. — 9 ttenn: conces- 
sive ; = menngleid) ; wenn aud), although. — 11 ba£ pdjfte [Rot: the 
brightest red; cf. ba« tleffte 33lau=?, fy>d)rot=?, tieffdjmarg =? — 
18 finWf4: how does this differ from f inblidt) ? — tat eS tljltt leib: he 
was sorry. Idiom: e$ tut mir teib ; cf. e8 gefyt mir gut «?, e« ijt iljm 
einerlei = ? — 15 auf fieonljarb: = auf @t. Seonljarbstag. — - Ijtitte ♦ . ♦ 
mögen: transl. should have liked to . . . — 18 einen ShtgenMiif : acc. of 
time; (for) a moment. — 20 une e8 festen: sc. iljm; idiom: e« fdjeint 
mir, it appears to me. — 23 (£$: in place of the logical subjeet fie. — 

24 boä): modal adv. unacc., emphasizes the assertion; render: cer- 
tairüy. 

8 5 tft: for mar; the present tense in the entire paragraph makes 
the action more vivid. — J0 (£x f agte ♦ • ♦ f o allerlei : he was saying 
just aü sorts of things. — 13 bie: demonstr. or def . art. ? 

7 7 £nt (Stabe ♦ ♦ ♦ gar: In aü probability ... — 11 ließ bent äRaler 
leine 9htl)e: sc. finben; transl. gave the artist no peace. — 16 nnb Ij&tte 
fidj f o feine X, and ber Seele gemalt: and would thus have painted the 
dreams of his soul. — 18 bie: demonstr. pron. — ja: unfortunately 
(modal force). — 23 bodj: unacc. modal adv., not translated here. — 

25 bie ftatfjattna: proper n. may take the definite art. ; if so, they are 
indeclinable. 
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8 3 olfo: consequeTtUy. — U gm Steht . . # mit Ujra: a «tone couW 
not helpfeeling ... — 17 tadjte ♦ ♦ ♦ itt$ ©efidjt: laughed in the artisfs 
face. Cf . note, page 6, line 6. — 18 ©fjne 8&fd)teb: sc. gu nehmen; 
without bidding fareweU. — bröfjnenben @>d)ritte£: to#Ä jarring steps; 
cf . trotf encn gußeS = ? f linier #anb = ? — 24 ertoa: (modal) possiMy. — 
28 benn: (causal), sc. fo fagte, or badete er. —matt muffe ♦ ♦ . bewahren: 
should be keptfrom . . . (The impersonal construetion with man is usu- 
ally best translated by the passive.) 

9 1 matt fiel)t: cf. note preceding. — e£ ging . . . jtt: things were 
done. — 3 gerabau£ tttttet bie SRafe: straight to his face. — 10 träte . ♦ ♦ 
gentefen: condit. contrary to fact. Cf . note, p. 1, 1. 15. — 11 bafür: 
sc.ba8 3n)ang$mittel(coercivemeasure); tfierefor. — 12 ber: demonstr. 
= biefer. — 14 fp pjjne weiteres : sc. SBebenfen; without further consider- 
ation; rashly. — 17 brei äJteilen: = German miles. One German mile 
= 5 English miles. — 22 ftltyte ♦ ♦ • bttrdj bett &0pf : flashed through his 
head; cf. note, p. 5, 1. 6. — 24 Wa$: rel. ttetdjeS. — 25 bodj: modal, 
öfter aU. — 26 gang Wie öott feüift: just as ifunaided. — 28 aU nur erft 
einmal: öfter the . . . once . . . 

10 1 alla prima: (Ital.) executing apainting without first outlining 
it. — 12 atterltebft: see note, p. 4, 1. 10. — 14 ©atljr: a sylvan deity in 
earliest times often represented as having a somewhat bestial counte- 
nance, small horns upon its head, and a tail like that of a horse or a 
goat. In a later period the lower half of the body was represented as 
having the shape of a goat. — früljfHicfenben: transl. by a rel. clause. 
Cf. note, p. 6, 1. 10. — 19 fjören: besides the modal aux. fetyen, (äffen, 
Reifen, Reißen, and frequently lernen, teuren, machen, when constrned 
with an infin., in the perf. or pluperfect changes its own perf. park 
to the form of an infinitive. 

11 1 bie tränen ttattn Ujnt . ♦ . in bie fingen: cf. note, p. 5, 1. 6. 

— 6 fdjaflenbeS (Senueljer: boisterous laughter. — 8 Sfjeofrit: Theoc- 
ritos of Syracuse (abt. 270 B. C). His poetry was pastoral, only 30 
of his idyls have been preserved. — 14 nnr itodj ein: only one other. 

— 25 in bie Sdjenf e etngeftettt: why accus, case ? — $n dreien: the 
three (ofthem). — 29 §n 9to|: on horseback. 

19 2 dextrarius: (lat.) one leading the horse on the right. 
13 1 9m anbern SRorgen: = am nädjflen borgen. — 3 Brannte iljm 
(elf} attf* Jöett: cf . note, p. 5, 1. 6. — 7 gentig: governs the gen. case. 
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— 8 IBeint 8l$iel)ett : In donning.— 16 fretltdj: I confess, admit. — - 
$U ftnben: transl. by passive. — 18 ber: demonstr. biefcr. — mußte . ♦ ♦ 
erfriegen Werben: had to be ascended. — 21 foflte ♦ . . ljaben: render: 
was said to have ... — 22 foldj: cf. note, p. 5, 1. 18. — 24 fo fdjabete 
ba£ nid)t£: # diä* wo Äarm; idiom: e$ fd)abet ntd)t8. 

14 1 gut ä«»ei Monate: /uMy «wo months. — 12 Jjatte man . ♦ ♦ l)ht* 
cittgcftcöt: transl. by passive. — 16 nädjftauftoßenbe: nädjfH-anftoßenb; 
adjoining; the form here is redundant. — 18 matt begrüßte fidj artig: 
polite greetings were exchanged. — 21 Qmntut SRefftö: a Dutch painter. 
(1460-1629) known as "the blacksmith of Antwerp.") — 28 bamit: = 
barauS. — 29 etne$ £age£: adv. gen. one day. 

15 1 ließ . ♦ ♦ nergtttern ♦ ♦ . nerntaf)ren, etc.: caused to be barred, 
etc. — 14 (umfonfl) gemadjt: gemadjt for machen laffen; caused to be 
made in min. — 19 „<$utett %pptt\t guttt gfriUjftötf !" ellipt., sc. 3$ 
toünfdje (Sud) ♦ . .; render: I fiope you will enjoy your brealtfast! — 
22 Vergeben*!: sc. fein «ßrotefl mar . . . 

16 3 bodj: (mod. adv. unacc.) atleast. — 7 alleilt: however. — 8 bodj: 
(mod. adv. unacc.) surely. — 10 etttja: as one might thirik. — 16 Wie 
fidj'S ♦ • ♦ berftefjt: as a matter ofcourse. — 18 gingen anf : looked upon; 
fcLced. — 22 (£artfjäufer: sc. 9ttönd). The Carthusian order of monks 
was established in 1080 at Chartreux, in France, whence their name 
is derived. The order is remarkable for its austerity. 

17 6 gröMtdj: compare with groben (1. 13) and note the play on 
words. — 6 fottUjm, ♦ . gebientfein: he ahallbe aecommodated. — 12 ge= 
$etd)net wie Sebfudjenraänner: decorated like gingerbread. Lebkuchen 
is a famous produet of Nuremberg, Germany. It is gingerbread-like 
molded in fonns and shapes of animals and men and then decorated. 
— 18 wenn eS bem $errn Wlattt ♦ ♦ ♦ fe^le: (sarcasm) If the artist gen- 
tleman should possibly be out of. . . — 26 bodj: adv. after all. — ba: = 
babei, baburd), thereby. — 30 immer brottigere $rwfer: still more droll 
daubings. 

18 4 bergleidjen: the like. — b er fjätte . ♦ • gebient: for: er mürbe 
gebient tjaben. — 8 „nnb mnn mir nnn . . . zürnten ?" Condit. clause, 
expressing a supposition; suppose ... — 16 Ijefl nnb Kar: clearly and 
distinctly. — 18 motten: cf . note, p. 12, 1. 11. 

19 6 baätoadje 9ht£rKutgen: thefading away . . . onawakening . . . 
8 $n tun; =tobe done. — 13 gelernten: transl. by a rel. clause. — 
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16 e£ fjalf nidjtö: # was 0/ no avaü; e« Ijilft nidjt« =? the indirect ob- 
ject, as here, may be omitted. — 22 bttrfte tdj . . . mit feinem ♦ ♦ ♦ ffnre* 
djeu: I «mw not permitted to »peak to anyone ... — 29 tyatte gar $n 
gern einmal ♦ ♦ ♦ mögen: was just too curious to . . . 

20 10 $an£ $olbeiu: surnamed "the younger" (1497-1543). He 
was a famous German historical and portrait painter. — 22 Weil matt 
nudj . • . Ettlingen ttitfl: because they want to force me. — 26 benn: really. 

21 2 $n SBort lommen: to fiave one's say. — 8 frei and bem Äopf : 
freefrom memory. — nnn nnb nimmer: not at all. — 13 mit l)0djaufge= 
festen £td)tern $n fteigern: freely: fo set off in suchfavoräble light. 

22 12 bann öerftegte tttofjl: = bann mürbe too^t . . . üerftegen; toen 
. . . probably would run dry; become exhausted. 

23 10 gleidj verheiratet: marfied immediately. 

24 3 ba ♦ ♦ ♦ fo (1-6): since . . . therefore. — 11 bagegen: on the other 
hand. — 14 ber Regentage nmrben tl)m $n biete: the rainy days becatne 
too manyfor him. — 23 ba gab fid) T 3: then it happened . . . 

25 10 wo 1)1: probably. — 23 Ujre Siebe böUig in« töetne gebraut: had 
fuüy settled their love-affair. 

26 13 ba£ WeitanS fdjöttfte: the most beautiful by far. — 24 tyrer: 
poss. adj. plur. their (mutual). What case ? 

27 1 fünften: trades-guilds. These guilds were one of the social 
Orders during the middle ages. Every class of artlsans and trades- 
people was organized in a guild which safeguarded and promoted the 
interests of its constituents. — 14 im OTanf d) ber ®efü$le, im föanfdjen 
be$ $egen£: note the play on words.— 22 mit feinem 8ebad)t: wüh 
great care. — war f}eretn$nbrtngen: could be drawn in. 

28 4 e£ ärgerte tl)tt fitrd)terttd): it angered him greatty. Cf. e« är* 
gert mid) =?— 20 idj: emphatic. — 21 bnrd)an£ nidjtS bagegen: abso- 
lutely nothing against it. — 26 ber: = biefer, the latter. 

-SO 28 bem ♦ ♦ ♦ warb e$ Weidj wn r $ $erg: Äi* Äeart fcegran to meU. 

31 14 berftorbene: transl. by relative clause. — 24 gan$ and bem 
©cfic^t gefdjmtten !: an ejcac« Weeness / — 29 fo ließe fidj bariiber reben: 
= fo Würbe fldt) barüber reben laffen, we might taUc it over. 

82 6 malt: = malen fotte. — 10 (£3: expletive ; the subjeet ein 
©rauen follows. — 11 wer ftanb U)tn gnt ♦ . . : wha voucfisafed to him . . . 
— 17 gar nidjt mel)r $n fjaben: could not be had any more. — 19 tun ein 
$aar: almost. — 20 Jiiljnen (SJriffeS: gen. boldly. Cf . note, p. 10, L 6. 
— 26 gana nralte£: extremely old. 



EXERCISES IN COMPOSITION AND 

CONVERSATION 



1. Can you teil me in what year the poet was born? 2. When 
did he die? 3. I cannot teil you exactly (genau), only approxi- 
mately. 4. You know his näme is printed in the catalogue of 
this Art Gallery. 5. Was he not in the habit of saying: " Paint- 
ing is a fine art "? 6. I like to paint, but I am not in the mood 
for it now. 7. I visited (fcefudjen) him once a week, but it was 
impossible for me to see him oftener. 8. You promised to paint 
this picture for Christmas, but you have not begun it yet. 9. " Oh," 
said he, " I am not grieved over this, it has something to do with 
my star." 10. Many people learn to paint, but do not learn to 
wait. 11. My friend wrote me that he had received a large com- 
mission from a young artist. 12. I give you this commission on 
the one condition that it must be finished next week. 13. When 
he sailed from Genoa to Naples he feil into the hands of pirates. 
14. As soon as you return home, we shall order the pictures in 
Germany. 15. You did not keep your promise when you were set 
free. 16. How many weeks do you need to paint this picture? 
17. Come, we must go to work now ! 18. I have had this pic- 
ture on my hands now two months. 19. There he stood in his 
studio and cried out : " I cannot make any headway ! " 20 . Make 
a final attempt and it will soon be finished. 

II 

1. SBcffen @d)üler mar ßonrab 2eng? 2. Äönnen ®ie fagen tooburd) er 
ftd) anfljeidraete? 3. ginbet man feine «über Ijänftg (often)? 4. SBa« 
pflegte er gu fagen? 5. 9Jtotte er oft? 6. SBaö mar ilmt gang nnmögftd)? 
7. Somit Ijing ba« gufammen? 8. Sieöiele «Über fottte er für ben mu 
ter malen? 9. SBetdjen Sotyt fottte er bafür erhalten? 10. Söo befanb fid) 
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ber ftitter al« Üjn bie ©eeräuber ergriffen? 11. Söielange malte er am 
^apft Oregor? 12. Söa« war bie golge feiner ©elbjibeljerrfdjung ? 
13. SBieüiel ifi bie $älf te öon üiergeljn ? 14. SBoljin trug er bie fertigen 
««ber? 15. 2ßie oft ritt ber bitter in ba« ©täbtdjen? 16. «Ba« tat 
Äonrab als ber ftitter f)ere intrat? 17. 2Ba« für ein ©eftdjt machte biefer ? 
18. 2Ba« fummte in be« SKater« äopf ? 19. 2öo bietet fiäy« am bejten ? 
20. ßommt ba« SDtolen gang öon felber ? 

ni 

1. Is it not a pleasure to see him paint from morning until 
night? 2. What a beautiful morning ! how brightly the sun is 
shining into this studio ! 3. Whenever he rejoices in his success, 
he sings and whistles. 4. I should like to finish them all at once, 
but it is impossible to do so. 6. Are you not sorry? Indeed I 
am sorry to hear that you cannot come until late. 7. Look into 
the street ! they appear to be aristocratic people. 8. I shall speak 
to him a moment, and teil him which way to take. 9. Which 
street and what house are you looking for? 10. I do not know 
him, he must be a stranger in this town. 11 . He said to me : " If 
you will show me the way, I will follow." 12. You are very 
kind in offering to be our guide. 13. That picture looks better at a 
distance than near by. 14. When we reached the gate of the 
convent, they thanked me politely and disappeared. 15. Did you 
just awaken from a dream ? 16. Look at yourself , you still have 
your cap on your head and your slippers on your f eet. 17 . The 
apron he wore was füll of paint. 18. The rainbow is very beau- 
tiful, it shines in all colors. 19.1 inquired everywhere, but none 
was able to teil me who he is. 20. Are you going home? No, 
I just (gerabe) came from home. I shall be home later. 

IV 

1. Sie lange Seit matte er an ben Silbern ? 2. 2öa« malte er auf ba« 
©Hb be« ^eiligen ©eorg? 3. SSoljtn fiel ber ©onnenjdjetn? 4. SBoljer 
tarn ba« Sidjt in ber SSerf jtatt ? 5. Söieötete Sflotljetfer gab es ? 6. Sa« 
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Ijätte er tun mögen ? 7. 2öen erbltdte er auf ber @traße ? 8. Söaren e« 
arme 2eute? 9. 2öa* fugten fte? 10. SBa« blieb ba 31t tun übrig? 
11. SBar bie Sungfrau Ijübf* ? 12. 2Bie mar er au« ber SBerfftott fortge* 
laufen? 18. kannte er bie grauen? 14. SGBie lange fefcte er garbe auf 
garbe ? 15. SSomit rieb er bie Xafel ab ? 16. 2ÖaS belastete flonrab 
bem bitter? 17. gilbte ber Sitte 2Kitleib mit iljm? 18. 2ßie ging ber 
föitter IjinauS ? 19. SBeldjer 5trt war feine Antwort ? 20. SBie lange 
fottte ber 3)ienjrmann märten ? 



1. An artist should notbe forced to paint. 2. Have you done 
your duty? We have done aecording to our duty and conscience. 
3. When we entered, they offered us chairs, and set wine before 
us. 4. What an appetite you have ! I have not had breakfast. 
5. It was not wise to have run after him. 6. I must mix a new 
pallet as soon as the outlines are made. 7. Remain (seated) per- 
fectly still ! and do not say a word ! 8. Children find it difficult 
to sit still. 9. While we were talking, he disturbed the conver- 
sation by whistling. 10. I shall be happy if I can finish this by 
evening. 11. Would you be startled if someone would tap you 
on the Shoulder in an unexpected (unermartet) moment? 12. I 
heard him say to the knight : " This is the best I ever wrote." 
13. Do not say you cannot execute this; you can do it if need 
be. 14. He laid the brush aside and looked at his masterpiece, 
it represented (barfteHen) a breakfasting Satyr. 15. Every time 
he spoke, I had to laugh out loud. 16. His laughter was conta- 
gious, for all three began to laugh. 17. Am I not right in this 
matter ? You know I am right and you deserve (berbtenen) to be 
scolded. 18. The irresistible fellow before my scaffolding has 
truly misled me. 19. I know only one means of reaching the 
town in time to-day. 20. I am going to his Castle, he has a quiet 
room where I can finish this picture. 

VI 

1. 2ßa« mürbe bem Torwart toorgefefct ? 2. 28ie weit mar ber STfonn 
geritten ? 8. <§r mar gemtß fetyr hungrig ? 4. 2Betö)er Einfall Mtfcte i^tm 
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2Jteta burd) bcn äopf ? 5. SBar ba« gefreit ? 6, durfte ber fcortoart in 
ber SBerfftatt umljergeljen ? 7. 2öer fjatte ,ilmt ba« @pred)en verboten? 
8. 28a« jteflt ba« fertige «Üb bar ? 9. Sie trat ber töitter in bie @tube ? 
10. $atte flonrab Ujn lommen Ijören? 11. äfhtßte flonrab »einen al« i^n 
ber töitter fdjalt? 12. Ber mußte mttfodjen ? 13. 2Ba« rief Äonrab enb- 
Ua^ ? 14. 2BeId)e« Mittel $atte ber bitter nun nod) ? 15. $atte berfeibe 
Vorlegungen bafür getroffen ? 16. Söieoiel Sßerfonen $ogen fte au« ? 17. 
Sar ber 2Mer betoeljrt ? 18. 2ßa« tooflte Äonrab nod) üor 2fofbrud) tun ? 
19. SBann trafen fte auf ber S3urg ein? 20. 93i« mann f ablief er am an* 
bern borgen ? 21. SBarum mar ber #orijont nidjt {lautbar ? 

VII 

1. Now I know where I am and how I came here. 2. After he 
had closely surveyed the place, he went to the window and took 
up one picture after another. 3. He said : " After I have become 
acquainted with the ladies of this Castle, I shall ask them to 
climb the mountain with me." 4. He is said to be a rieh man. 

5. Fourteen days will pass before you can get into the Castle. 

6. How peculiarly he looks when he walks through his studio. 

7. We saw his room ; there could be seen all sorts of broken ves- 
sels, dusty alembics, and old bottles. 8. Just as he put on his 
slippers, the host entered saying, " The gatekeeper will bring 
your breakfast." 9. When he saw me, he greeted me politely. 

10. Please be so kind as to teil me what the rubbish here is for? 

11. We are going to build a hall for an artist and are going to 
decorate it fantastically. 12. When the alchemist escaped, he 
did not leave any gold behind. 13. You see that window is grated 
and this door is secured by a heavy lock ; it is impossible to es- 
cape. 14. We hope to have another, better one ; he will not be 
able to escape. 15. I will lock you up in these two rooms until 
the picture is finished. 16. I was in the old castle, but I did not 
see anyone except the gatekeeper. 17. Go out and close and bolt 
the door. 18. The protests which he cried after him were all in 
vain ; no one heard them except a few sparrows. 19. This is a 
deed of violence, it shall be avenged when I am set free ! 20. Cry 
through the keyhole, through the window : Liberate me / 
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VIII 

1. Seldjen (gntfdjfaß fagte er gnnadjft ? 2. Sar e« mögttd) ausübte* 
djen ? Saturn nidjt ? 3. ©eine Äo|t fear gettrtjj f arg ? 4* Ser ^ielt bie 
£ür »erfdjloffen ? 5. So lagen bie ftämne ? 6. Sie lange tat er nichts 2 

7. Sobte er ben bitter? 8. Sie fprad) er guUfet ? 9. 2Rtt »eifern Se* 
merfen fdjitfte er bie Silber fort? 10. (Stielt er eine gute «nttoort? 
11. Sar benn feine Arbeit gänjadj toertlo«? 12. Sie ttmrb ü)m enblid) 
au 2Kut ? 13. $erfyottete er totrfltdj bie Zeitigen ? 14. Sa«, meinte er, 
ttürben fte tym tun ? 15. Sa« faf) er auf einmal im ©piegel? 16. Sar 
e« eine $tfUm ? 17. Sa« tat er rafd) ? 18. $atte er bie ©rfdjeinung fdjon 
üodjer gefeljen? 19. Sofür Ijatte er fte aber gehalten ? 90. Sie fing er 
ba« 2Räbdjen? 

IX 

1. It will not avail you anything to struggle to get free. 2. 
You dare not cry for help, for you have walked in forbidden paths. 
3. After we have chatted awhile, I will let your hand go. 4. 
What, you have not spoken to a human soul for one week? 

5. The girl had fallen into a trap because of (burdj) her curiosity. 

6. You are the gentleman who was kind enough to shöw us the 
way in the city. 7. The boy looks very much like his father. 

8. My teacher is unsurpassed, he was the pupil of the famous 
Hans Holbein. 9. When he had said this, he kicked the easel 
so that the picture feil on the floor. 10. Do you think because 
I am in this prison, I am an alchemist? 11. When you come to 
Dresden I will show you some work of his brush. 12. If you 
will let me come to words, I shall give you a reason that is plaus- 
ible. 13. The prisoner accused the man in these words : " You 
are to blame for my imprisonment." 14. We like to hear him 
teil a story, he does it so cleverly after the manner of an artist. 
15. When he began to relate, we knew immediately that we would 
listen eagerly tili the end. 16. What appears to you to be the sole 
source of this mischief ? 17. Please prevail upon your father to 
open the door and to set me free. 18. Are you allowed to do 
that? You may do it if your duty teils you. 19. We ought to 
keep our promise. 20. The knight was not a cruel tyrant who 
kept his daughter away from the world. 



48 EXERCISE& IN COMPOSITION 



1. Barum fönte bat 2Jtöbdjen Ujren Sater bitten ? 2. Beläge Antwort 
gab fte barauf ? 3. 3n weldjem gaüe Würbe er fte nie wieber erblUfen ? 
4. Ba« war ber £tuett bet Zuneigung ? 5. Bann nur tonnte er wleber 
frei werben ? 6. konnte bie fettige Äatljarina wleber Ijergeftettt werben ? 
7. Sic oft fottte fte wteber tommen ? 8. Bie ijtefj ba* SDWbdjen ? 9. Bar 
fie fofort wittig ? 10. Boju fehlen fie ergogen ju fein ? 11. Bar er feine« 
©efängniffe* frol) ? Barum ? 12.] 2öie oft Ijatte er fte nur gefeljen ? 
13. Ba« mar Ujm aber fdjon unbentbar ? 14. Barum Ijatte ber Site tyn 
eingefoerrt ? 15. Ba« wollte Äonrab gewinnen ? 16. Boljtn tarn @u* 
fanne wieber ? 17. Ble nannte fie bas genjter ? 18. Barum war iljr 
#er!el)r ftdjer ? 19. Bar ba« Better angenehm ? 90. Barum matte 
Äonrab äußerß langfam an bem ©tlbe ? 

XI 

1. No one was permitted to approach him, he wanted to be free 
from distraction. 2. In warm and beautiful weather we can sit 
in the open (im ftititn) without taking cold. 3. There are many 
damp days in September and much rain and fog. 4. Can you 
think of a summer when there was no rainy weather? 5. Is it 
not difficult to keep a cheerful temper all the time ? 6. I think 
we have known each other from youth. 7. The bird which we 
have in the cage likes to fly away, it has flown away once. 8. How 
much have you seen of the world? Nothing whatever, except our 
little town. 9. I should like to take you along across the Alps, 
to Rome and Venice. 10. We ought to speak with reverence of 
our father and mother. 11. Carl says his mother is in the habit 
of calling him by his füll name. 12. We will talk over this affair 
and try to settle it fully. 13. It seems useless to me to guard 
this old castle ; why, it has not been attacked since times imme- 
morial. 14. Last fall was a very cold season, we had much rain. 
15. All these pictures are very fine, but I do not value them very 
highly. 16. If you will take the trouble to come into the studio, 
I will place all those pictures in a favorable light. 17. Of course, 
his prejudice is great and makes me afraid to ask him. 18. My 
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father will give up (aufgeben) his business (ba§ ©efdjäft) and we shall 
move away from here. 19. Italy has had great artists, they were 
highly esteemed. 20. While I was telling this story, he inter- 
rupted me frequently by his exclamations which were unnecessary. 

XII 

1. Sa« l)atte ber SWaler gerühmt ? 2. @tanb @ufanne fttfl ate ber 
3Raler flecfen blieb ? 3. Sa« Ijätte fte tun follen ? 4* Sie mürbe ber 
tfopf frei ? 5. Ser Ijatte be« bitter« ©ort gerettet ? 6. Sen foflte ber 
9^aler um bie $anb be« 2Räbdjen« fragen ? 7. 28er toar alfo ber $ater 
©ufannen* ? 8. Sar fömrab überrafdjt ? 9. Sa«, meinte er, fyabe ba« 
2Räbd)en gefpteft ? 10. Sie ging fte aus ber $atte ? 11. Sa* fott man 
tun, roenn man fein Sort gibt? 12. $atte fte tljn benn betrogen? 
13. Ser ttrnr ber Betrüger ? 14. Sa8 Ijatte er ftdj ausgebaut unb ausge- 
malt? 15. gü^lte er reuig über fein Unrecht? 16. Ser legte gfirforadje 
beim £ortt>art ein ? 18. $at jcbcr Vornan einen Reiben ? 19. Sie lange 
ttrnr @ufannen« Butter ftym tot ? 20. Sar fte fdjön gewefen ? 21. So 
befanb ft$ bat fdjönjte «üb unb roo bat fdjledjte ? 



i V 'f. al^J^UL 
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EXPLANATION 

The ending of the nominative plural is given after each noun. 
Where there is no change from the Singular, a dash ( — ) is used. 
When nouns are modified in the plural, dots (*), denoting the Um* 
taut, appear over the dash. Additional endings in the plural are indi- 
cated by the respective endings after the dash. Thus : bie $anb (*e), 
bcr üflenfcf) (-en). 

Principal parte of verbs, if regulär, are not given. Where the 3d 
sing. Pres. Ind. and the Ist sing. Pret. and the Past Part, undergo a 
change, it will be noted. fpre<f>en (i — a — o) means fprid^fi,, forad), ge* 
fprodjen. 

It is to be borne in mind that the difference between transitive and 
intransitive verbs in German is formal, not logical. Transitive verbs, 
though used intransitively, are only noted as such unless the intransi- 
tive form differs in meaning. 

The auxiliary Ijaben is used unless stated otherwise. 

Adverbs coinciding in form with adjectives are not entered separ- 
ately. 

The comparative and Superlative degrees of adjectives are given only 
when they are compared irregularly. 

The abbreviations used are those of common occurrence. 
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ab adv. off ; ab imb gu back and 
f orth ; off and on. 

ber 8'benb (-e) evening. 

ba« 8'bettbtötttett ringing of eve- 
ning bells. 

ü'btt conj. but, however. 

a'bermaltg adj. repeated. 

a'bertttatö adv. again, once more. 

abgelegen adj. remote, out of the 
way. 

ab' s fra$en tr. to scrape off. 

abbiegen tr. to lay off, to lay 
aside. 

abtreiben (ie — ic) tr. to rub off. 

abfdfeu'lid) adj. abominable. 

bcr 8b'fd)ieb (-c) farewell; part- 
ing ; gum Slb'fdjieb at parting. 

bergPMieMftttir (-e)partinglook. 

ab'=fdnteü>en (fdjnttt, geschnitten) 
tr. to cat off. 

ab^ftammen intr. (aux. fein) to 
descend f rom. 

ab'=toafd|Ctt (u— a) tr. to wash off. 

abzuringen (a— u) w. öon (dat.) 
to obtain by force. 

adjt card. num. eight. 

adft'nnbsttangig card. rmm. twen- 
ty-eight. 

bte&d)'fcl ( *>ron. äffet) (-n) Shoul- 
der. 

ber *'bet nobility. 



ber ^Clc^^mifK (-en) alchemist; ber 

aidtomtßenfäfig (-e) the alche- 

mist's prison. 
all adj. all ; aüeS everything. 
allein' adj. alone ; covj. but, how- 
ever ; etnglg unb allein solely and 

only. 
aöerbeft' adj. very best. 
atterbtttgS' ad«, certainly, yes in- 

deed; concessively : to be sure, 

I grant you. 
at'lcrtct adj. all sorts of things. 
atterltebft' adj. dearest, charming. 
aOerfc^dnft' adj. most beautiful. 
allgemein' adj. general, common. 
aKmftlj'ltd) adj. gradual. 
atf'feitig adj. on all sides. 
bie 9Cty mountain; bie Slfyen the 

Alps. 
al9 conj. as, when, except, than, 

but. ^ 

ttl'f conj. theref ore, so then, now 

then. 
alt adj. (comp, *er, sup. *efl) old; 

ber, bie Sitte (-n) the old (man, 

woman). 
an prep. at, in, to, by, beeide, 

against. 
ber Sln'blicf (-e) sight, view. 
an'ber adj. other, different; bcr, 

bie Slnbere the other one. 
an'bererfettö adv. on the other 

hand. 
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Ott'ber£ adv. otherwise, differ- 

ently. 
att'fattg£ adv. primarily, in the 

beginning. 
auffangen (ä — i — a) tr. tobegin. 
att'gcncljm adj. pleasant, agree- 

able. 
ott'gettiefen pp. of antoeifen. 
aufgreifen (griff, gegriffen) to at- 

tack; to set about. 
Ott' «(Brett tr. to listen to. 
ber Ktt'lattf (*e) onset; start. 
Ott'mtttig adj. pleasant, charming; 

auf« antnuttgfie in the most 

charming manner. 
mt'»rebett tr. to aecost, address. 
bieStt'regttttg (-en)stimulus; fünß* 

lerifc^e Anregung artist inspira- 

tion. 
an'-tütytn tr. to touch. 
bte $ln'fid)t (-en) view; opinion. 
On'^fterifett tr. to inf ect. 
bte Sttt'toort (-en) answer. 
att^toeifett (ie — te) to point out, 

direct. 
bie 8tt'gal)l number. 
anzeige» tr. to announce. 
ba« 8tt'»5tel)ett 'putting on (of 

clothing). 
btx%pptüt' appetite. 
bie ftr'fteit (-en) work. 
ber Krbettöftttt'ftanb cessation of 

work. 
ber fir'ger vexation; anger. 
ftr'gertt tr. to annoy; refl. to be- 

come angry. 
arm (comp. *er, sup. *ji) poor. 
ber Statt (-e) arm. 
bie Art (-en) kind, sort; manner, 

custom. 



artig adj. nice, polite. 
ber Kr'tigf eit (-en) politeness ; po- 
lite things. 

ba« Ktelter' (pron. atetyat)') (-*) 

studio. 
bttWttm breath. 
Ottdj conj. also, too; even. 
auf prep. on, upon, for, to, about, 

etc. 
auf abliefen tr. to look on; intr. to 

look up. 
ber ftufftritd) start; departure. 
aufgeführt pari. adj. enlightened. 
auf geföft p.p. auflöfen. 
aufgebettet p.p. aufeei<f)nen. 
auf=lad)en intr. (aux. Ijaben) to 

laugh out loud. 
<mf=löfctt tr. to dissolve. 
aufraffen tr. to pack up. 
ber Auftrag (h) commission ; ap- 

plication. 

auf ''tragen (ä — u — a) tr. to com- 
mission, order; to apply (color). 

ber 8uf tträrter (— ) waiter, at- 

tendant. 
auf ^eidjneu tr. to sketch. 
ba« Än'ge (-n) eye. 
ber Sltt'gcttMtcf (-e) glance; mo- 

ment. 
att'geu&liifftd) adv. evidently, in- 

stantly. 
bie ftnguft'fonue sun of August. 
att£ prep. out of ; on aecountr of ; 

from. 
att£'*ftred)eu (i— a— o) intr. (aux. 

fein) to break out, escape. 
att£'sfftl)ren tr. to execute. 
ott£ge$eid)net pari. adj. excellent ; 

distinguished. 
M 9Ctt£'!lhtgett the dying away. 
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ble 9fa£'fmtft (*e) information. 
bie SfaS'rufttttg (-en) exclamation. 
iw£'=fdjmücfctt to decorate, deck 

out. 
on£'=feljett (ic — q — c) inflr. to 

look, appear. 
ait£'*5eid)neit fr. w. burd) to dis- 

tinguish; refl. to be distin- 

guished. 
au'fltu adv. outside. 
an'fter prep. out of, except. 
an'^ertjalb prep. w. gen. outside 

of. 
jht'jgerft adj. utmost; adv. ex- 

tremely. 



» 



ftalb adv. soon; fcalb . . ♦ falb now 

. . . then. 
ba« gtanb (-c) bond; tie; in S3an* 

ben in bonds. 
bang(e) adj. afraid; scared. 
bcr Stau (-ten) structure. 
ber Sannt (*e) tree. 
ftanntftarl ad)', robust. 

Beattf tragen tr. to commissi on ; 
cf. tragen. 

ber SBebadjf prudence, care. 

(eben'fen (bebaute, bebaut) tr. to 
consider, bear in mind; baö SBc* 
benfen ( — ) hesitation, scruple. 

bebenden tr. to signify, mean. 

bie gfebie'nung attendance; Ser- 
vice. 

ba« JöebflrfniS (-ffe) necessity, 
requirement. 

berttefetyl' (-e) order; gemeffener 
$efel)t express order. 



befehlen (ie — a — o) tr. to com- 

mand; order. 
befrei' en tr. to free, liberate. 
begelj' rangiert adj. desirable. 
begingen (a — o) to begin. 
begtei'ten tr. to accompany. 
begrei'fen (begriff, begriffen) to 

comprehend; understand. 
begrü'^en tr. to greet, salute. 
beljan'beln tr. to manage, treat. 
(ei prep. at, with, in, among, be- 

side, over, from, occupied with. 
beichten tr. to confess. 
bei'be adj. pl both. 
bie Beihilfe aid. 

bellet' be ttidjt under no condition. 
beinahe adv. almost, nearly. 
beifei'te adv. aside. 
bie Seflem'mnng (-en) Opposition ; 

anxiety. 
befnm'mert pari. adj. grieved, af- 

flicted. 

belan' fdfjen tr. to listen to. 
beflecf' fett tr. to blot, spatter. 
ba* Semer'fett notice, remark. 
bemühen tr. to trouble; refl. to 

exert oneself . 
&enad)'bart pari. adj. neighboring. 
bie 8e<fnent'K(f}fett (-en) comfort. 
bere'ben tr. to induce; persuade. 
Bereite' adv. already. 
ber 8erg'$itttti>&er vermilion. 
beren'en tr. to regret. 
ber S3emf ' calling, vocation. 
beruhigen refl. to becomepacified, 

quiet down, 
bie gfefdjftfttgttttg (-en) employ- 

ment, occupation. 
befdjet'ben adj. modest. 
befdjlen'nigen tr. to hasten. 
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fcefdptf feigen tr. to accuse. 
btfttl'ltn tr. to order; ber S3efieüer 

( — ) the one who ordered; cus- 

tomer. 
beten'ent tr. to assert; asseverate. 
btttatyttu tr. to consider, regard; 

refl. to look at oneself . 
bctrfi'gcn (o — o) to deceive ; ©e* 

trüger deeeiver. 
ba« »ett (-en) bed. 
bttoatyrtu tr. to guard, keep. 
bic 8ette'gtttt0 (-€n)motion, move. 
bttDttyttU tr. to arm. 
ba« JBetOtt^t'feitt consciousness. 
bic S3iette (-n) bee. 
bit'ttn (5 — 5) tr. to off er. 
bat 8Hlb (-er) picture. 
ba« 83tl'bcrnierl (-e) set of paint- 

ings. 
ber Sint'fteitt (-e) pumice-stone. 
ftitt'nen prep. (w. gen.) within. 
bi$ prep. until, as far as ; fci« ba jj 

co7y. until. 
bitttu (bat, gebeten) tr. to beg; en- 

treat 
blau adj. blue. 
blti'btn (le — ie) intr. (atix. fein) 

to remain. 
ber gttet'folbat (-en) tin soldier. 
ber fblid (-e) look, glance; ben ©. 

fenfen to look down. 
Winb adj. blind. 
bitten intr. (aux. fein) to flash; 

ein ©ebanfe bflfete iljm burd) ben 

ÄOpf a thought flashed through 

hismind. 
fettfcf djttctt aefo. as quick as a flash. 
blo$ adv. barely, merely; adj. 

mere. 
ber SotfS'fttfc (*e) foot of a goat 



ber gta'ben ground; floor. 

ber »orfi^ittf et (— ) bristle paint- 
brush. 

ber öo'te (-n) messenger. 

ber gfra'ten (— ) roast. 

fcrau'djCtt tr. to use, need. 

braun ac#. brown. 

ba« öran'fen roar, tumult. 

ba« Sranfbilb (-er) bridal picture. 

btt'd)en (i — a — o) tr. to break. 

bxtn'ntn (a — a) tr. to burn. 

ba« Orot (-e) bread. 

ber »nl'len&eifcer (— ) bulldog. 

bftn'big adj. terse, pithy. 

btttti adj- gay, variegated. 

bie JBnrg (-en) castle. 

ber S3nrg^err (-en) owner of Cas- 
tle, lorcL 

bie gtorgftyette (— ) chapel of a 
castle. 

ber Bürger ( — ) Citizen. 

ba« öntterbrot (-e) slice of bread 
and butter. 



« 



djaraf'terbott adj. characteristic. 



& 



ba adv. there, then, so, when; 
conj. as, since. 

ba« $ad) (*er) roof . 

bie $adj'tranfe (-n) eaves. 

babtttd)' adv. thereby (with em- 
phasis on ba (ba'burdj) the thing 
referred to is made more prom- 
inent). 

baftir' adv. therefor; cf. baburdj. 
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bttgc'gCtt adv. against It; cf. ba* 

burd). 
baljcr 7 adv. thence, therefore, 

hence. 
bal)üt'srid)tett tr. to aim at. 
ba^itt'ter adv. behind it; cf. ba* 

burdj. 
ba'matö adv- at that time. 
bic $>a'me (-n) lady. 
bättto'ttifd) aefy". demoniacal. 
ba'mit adv. therewith; batnit' in 

order that. 
ber Statt! (pl 2>anffagungen) 

thanks. 
bic Sxm'feSftesettgttng (-en) ex- 

pressdon of gratitude. 
banfett intr. w. dat. to thank. 
bantt adv. then ; in that case. 
bar attf adv. thereupon, upon it; 

afterwards; cf. baburdj. 
bar' s ftettett tr. to present; paint. 
ba'rftber adv. about it 
ba'rum adv. therefore. 
ba'von adv. thereof. 
bapon'*fUegen (ö — ö) intr. to fly 

away. 
bafcott' =lanfen (au — ic — au) iwir. 

to run away ; ba« 2)aöon'foufen 

the ranning away ; escape. 
batoott'»fd)leid)en (i — t) intr. to 

slink away. 
bc'mötiö adj> humble. 
bett'fett (bockte, gebaut) tr. w. an 

(acc.) to think of; intr. to think, 

believe. 
bemt conj. (causal) for, then; than. 
ber (bic, bafydef. art. the; dem. pr. 

this, that; he, she, it; rel. pron. 

who, which, that. 
bcr'art adv. in such a manner. 



bcr'gcftoft adv. in such a form. 
ber 7 * bic'* ba$'=felbe dem. pr. the 

same; he, she, it. 
be£1)a(& adv. and conj. therefore, 

so, that is why. 
ber Sefttttter'foftett (— ) alembic. 
bett'tett (auf) intr. to point (at). 
bettt'ltd) adj. clear, distinet. 
beutfd) adj. German. 
$ettrfd)'fottb (n.) Gennany. 
bidjt adj. dense. 

bidf'tett tr. to write poetry, rhyme. 
biff adj. thick. 
bte'ttett intr. w. dat. to serve. 
biett'Kdj ad'o- serviceable. 
ber $ie'tter (— ) servant. 
ber $tenftotamt (pl 2>— leute) vas- 

sal, feudatory; servant. 
bic'f er (biefe, biefe«) dem. adj- this, 

this one. 
bteS'mal adv. this time. 
ba« $)htg (-e or -er) thing. 
bod) conj. and adv. {the sense de- 

pends largely on the connection 

in which it oecurs), yet, how- 

ever, for all that, nevertheless, 

still, etc. 
bott'nem intr. to thunder; scold; 

bonnem unb toettern to curse and 

swear. 

ba9$0W>el£rittmp!)fteb (-er) dou- 
ble triumphal song. 

bort adv. there. 

bran'gen tr. to urge, press. 

brausen adv. outside. 

brei card. num. three. 

brei'mal adv. thrice; three times. 

bret'geljn card. num. thirteen. 

bringen (a — u) intr. aux. fein to 
urge. 
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brit'ter adj. third; ein britte* a 

third one. 
brölj'nen intr. to roar, rumble. 
bm'cfCtt tr. to print. 
brn'rfen tr. to press; bic $anb brii* 

den to shake hands. 
ber Qxu'dtT (— ) daubing. 
bstl'bett tr. to suffer. 
bltttttn adj. stupid. 
bfin'fen (bäumte and bünfte, ge= 

bautet and gebünft) intr. w. dat. 

to seem, appear; refl. to imagine 

oneself. 
bltrdj prep. through, by, per. 
blttdjaitd' adv. thoroughly; abso- 

lutely; burdjauS' nidjt by no 

means. 
bitrd)'*gel)eit (ging, gegangen) intr. 

to escape. 
bttrd}'*fd>rettett (fd>ritt, geföritten) 

tr. to pass through. 
bltrd}'*ffretf etl £r. to roam through. 
bnrdjtrte'ben part. adj. sly; adv. 

slyly. 
bstrd}$lt'cfeit tr. to flash through. 

bnräy^nmngen tr. to force 

through. 
bürden (borf, burfte, gcburft) intr. 

to be permitted, allowed, may; 

with negatives must. 



@ 



eliett ad«, just. 

ebenfalls adv. likewise. 

e'benfo aäü. similarly; ebenfo . . . 

als just . . . as. 
ba«@'d>o (-S)echo. 
ed)t adj. genuine. 



e'bel {comp, ebler, sup. ebelji) oä>\ 
noble. 

e'lje cory. before; eljer adv. sooner, 
rather, earlier, more. 

ble (g'ljefrast (-en) wif e. 

e'fjelid) adj. legitimate, conjugal. 

ehemalig adj. former. 

eljr'&ar adj. honorable. 

ber (Slj'rcnfolb honorary pay ; re- 
ward. 

bie ($l}r'fitrd)t veneration, awe. 

eljr'ltd) adj. honest, honorable. 

ber (Sü'fet zeal, fervor. 

eifrig adv. eagerly. 

ei'gettrßd) adj. proper; adv. really . 

bie (gt'geitf^aft (-cn) property, 
characteristic. 

et'lett intr. (aux. fein when motion 
from one place to another is im- 
plied) to hasten. 

ein'fad) adj. simple. 

ber GHn'faK (*c) notion, (sudden 
flash of) thought, whim. 

einbauen (fallt, fiel, gefallen) refl. 
with dat. (aux. fein) to oeeur to 
one. 

empfangen (a — i — a) to catch; 
to hive. 

etn'*geljen (i — a) intr. (aux. fein) 
to go in; ta. prep. auf to agree to. 

ein' galten (ä — ie — a) to keep, 
stop. 

einbiegen to put in; ein SBort ein* 
legen to speak a word. 

einblendeten intr. w. dat. to be 
evident. 

einmal adv. once, one time; auf 
einmal all at once. 

bie (Sm'qitarttenmg (-en) quarter- 
ing. 
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tut(e£) indef. pron. one thing. 
bte GBn'famfeit solitude. 
eht'=fd)ärfett tr. (w. dat. o/person) 

to impress on. 
eilt'*f^ertett tr. to shut in, incar- 

cerate. 
eill'=ftcüett tr. to put in; to cease 

(from). 
eitt'=trcteu (tritt — a — c) intr. 

(aux. fein) to enter ; step in. 
ber (Sin'ttanb ( Ä e) objection. 
einzeln adj. Single. 
einzig adv. solely; eittgig unb al* 

lein solely and only. 
bie (St'fenftattge (-n) iron bar. 
elf card. num. eleven. 
enMif an'gen (ö — i — a) to reeeive. 
bie <$mJ)fttt'bMtg (-cn) f eeling, ex- 

perience. 
ba« dm'fce faen. <Snbe«,pJ. -n)end. 
enb'ltdj adj. final. 
eng aäj. close. 
engelfdjön aäj. angelic. 
ber dm'fel ( — ) grandson; pJ. bie 

(Snfel grandchildren. 
entbe'cfen tr. to discover. 
entfernt' adj. distant, remote. 
entgeCten (i — a — o) tr. to pay 

for; w. taffen to cause to suffer 

for. 
entntn'geln tr. to stop frowning. 
entfalteten (o— o) refl. to deeide, 

resolve. 
entfe^'ttd) adj. shocking, horrible. 
entft>re'd)en (i— -a — o) intr. w. 

dat. to correspond to. 
enttte'bcr conj. either; entroeber 

. ♦ . ober either . . . or. 
entoer'f en (i — a — o) to sketch. 
etttjü'rfen tr. to deüght, enchant. 



bie (Jrr'be earth. 

ba8($rb'gefd)0ft (-ffe)groundfloor. 
ber (Erfolg' (-e) result, success. 
crgro'fen (ergriff, ergriffen) to 

take, seize. 
erije'&en (o — o) tr. to extol, exalt. 
ertja'fcen fein über to be exalted 

above; to be beyond. 
erin'nem refl. w. gen. to remember. 
erföl'tcn refl. to take cold. 
erfltt'ren tr. to explain. 
eriän'tem tr. to illustrate, explain, 

elueidate. 
erlendj'ten tr. to light up. 
erlösen tr. to redeem, to free, 
ernft'ljaft adj. deep, earnest. 
er^iref'fett tr. to force, to press. 
erret'djen tr. to attain to. 
errö'ten intr. (aux. fein) to blush. 
erfdjet'uen (le — ie) intr. (aux. 

fein) to appear; to seem; bie @r* 

fdjet'nung (-en) apparition. 
erf djtte'ßen (o — o) to unlock. 
erfdjfy'fen tr. to exhaust. 
erfdpe'rifett (-fd|ri(ft, -fdjraf, -* 

fdjrotfen) intr. to be terrified; tr. 

(weak) to frighten. 
erftiS^en tr. to spy. 
erft adj. first; adv. first, not tili, 

only. 
erfton'nen intr. (aux. fein) to be 

astonisbed. 
erftet'gen (ie — ie) tr. to mount, 

climb. * 

ermaßen intr. (aux. fein) to 

awaken. 
bieGfrträ'gttttg (-en)consideration. 
ergäben tr. to relate; ber (Srjälj'' 

ler ( — ) the narrator. 
bie <£r$ie'J)ttttg education. 
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er$ie'l)ett (erjog, erjogen) tr. to 

train, educate. 
er$uYnett tr. to anger; in£r. to be 

angiy. 
e'fefartig gm?/, donkey-fashion. 
cf fett (ißt, aß, gcgcffcn) «r. to eat. 
et'ltdje cm?;, (pJur.) some, few. 
et'toa odv. perhaps, about. 
tt'toaä indef. adj. andpron. any- 

thing, something; acto. some- 

what; a little. 
Ctt'ct posa. pron. your. 
e'fcng gm?/, eternal; everlasting. 

bie gfa'rifel (-n) torch; einem gefyt 

eine gatf et auf a light is dawning 

on. 
fahren (a* — u — a) m£r. (aux. 

fein) to repair, move, drive, 

travel. 
bie gfaljrt (-en) voyage; journey. 
bie ftaVlt (-n) trap. 
fal'len (fällt, fiel, gefallen) inlr. 

(aux. fein) to fall, drop. 
bie ftami'lit (-n) family. 
fanden (ä — i — a) tr. to capture. 
bie gfor'fte (-n) color. 
baSgfur' benreiben mixingof colors. 
fa'ffett tr. to geize; comprehend; 

einen (Sntfdjluß faffen to resolve. 
faft adv. almost. 
bie gfaitft (*e) fist, hand. 
fonft'ferttg adj. too eager. 
bie gfe'ber (-n) feather; fig. pL 

bed. 
fehlen intr. impera. to miss; e8 

feljlt mir etwa« something is the 

matter with me. 



fei' erlief adj. solemn; adv. pom- 

pously. 
fein adj. delicate,keen; adv. nicely. 
bat ^en'fter (— ) window. 
bie ^en'fterbrttftung (-en) window- 

sill. 

ba$ gfett'ftergttter (— ) window- 
grate, 
bie gfett'ftertttfctye (-n) recess (of a 

window). 
fer'n(e) adj. far, distant; ferner 

adv. in future. 
bie gfer'ne (-n) distance. 
fer'tig adj. ready, finished. 
feji adj. firm, fast ; fefte« «rot an 

assured income (living). 
f tft'^alttn (Wt, $telt, gehalten) ir. 

to hold fast, retain. 
feft'=fi$ett (faß, gefeffen) tr. to sit 

fast, be caught. 
fett adj. f at ; buttered (fette ©ei» 

te). 
bas geit'er (— ) Are. 
ber ^en'ereifer fiery zeal. 
ber ^en'erljerb (-e) hearth. 
fen'rtg adj. fiery, ardent. 
fttt'ben (a — u) tr. to find; refl. 

impera. e« toirb fidj finben we 

shall see. 
ber ftin'ger (— ) finger. 
fUt'fter adj. dark, gloomy. 
ba« gfir'ttiffett varnishing. 
ber gfir'ntö (-ffe) varnish. 
bie ftlam'mt (-n) flame. 
bie 3ffo'fd>e (-n) flask, bottle. 
flehen tr. to beseech, entreat. 
fte'cfen intr. to spot, stain; e$ flecft 

nicfjt there is no progress. 
fliegen (ffol), geflogen) intr. to flee, 

escape. 
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fol'gen intr. aux. fein w. dat. to 

follow. 
fÖr'bern tr. to further, promote, 

accomplish. 
ba« gfonnat' (-e) size. 

fw'fdjctt tn£r. to inquire. 
furt'=fal)rctt (ä — u — a) intr. to 

continue. 
ber gfort'gattg progress. 
fori'=lanfen (äu — ie — au) intr. 

avx. fein to run away. 
f Orientalen intr. to continue paint- 

ing. 
ber gfort'fdfntt (-e) progress. 
fortoSljrestb adj. continuous, per- 

petual. 
fort'^ieljett (o — o) to trail along; 

to pull away; to move away. 
bie gfra'ge (-n) question. 
fttt'gen tr. to inquire. 
bie tJfra'^e (-n) freak. 
bie gfrou (-en) woman. 
bie Sfran'engeftalt (-en) female 

form or figure. 
ba« graupeln (— ) young lady ; 

Miss ; noble young lady. 
bie tJfret'ljeit liberty. 
frei adj. free. 
fret'lid) adv. of course. 
fremb adj. stränge; ber (bie) grem* 

be the stranger. 
bie grcu'bc (-n) joy, delight; mit 

greuben with pleasure. 
frett'ett refl. w. gen. to rejoiee. 
ftewtb'ltd) adj. friendly, kind. 
bie gfrcttttb'fdjaft (-en) f riendship. 
friftfj adj. fresh. 
fvn^ adj. glad, joyful. 
fro^gelonnt adj. in ahappy mood. 
frity'ftd) adj. merry. 



fromm adj. pious. 

bie gfntdjt ( Ä e) fruit. 

frülj adv. early; öon frülj bi« foät 

f rom morn tili night. 
früft'ftürfen intr. to breakfast. 
ba« 3früJj'fHilf breakfast. 
ber 3fttd}£ (*€) fox. 
ber gfftlj'rer ( — ) leader, guide. 
fünf card. num. flve. 
bie gfuYtyradje (-n) intercession. 
fürdj'tett tr. to fear. 
ffträyterltd) adj. fearful, terrible. 
ber gufe (*ffe) f oot. 

bie ©alerte' (e 8ilent) (-en) gallery . 
ber @ang (*e) visit, errand; cor- 

ridor. 
gan$ adj. whole, all; ba« ©ange the 

whole. 
gar adv. quite, very, even; gar 

ntdjt not at all. 
ber ($tar'ten (*) garden. 
ba« <3ftrt'djen (— ) little garden. 
ber ®aft (*e) guest. 
gebä'ren (ie — a — o) to bear; per/. 

(aux. fein) to be born. 
gebte'ten (o — o) to command. 
ber ©ebte'ter ( — ) lord, master. 
gebo'ren p.p. gebären, 
ber <3eban'fen£itg (*e) line of 

thought. 
ba« <&ebid}t' (-e) poem. 
bie (&efal)r' (-en) danger. 
ber ®efal'len kindness, favor. 
ber (bie) ($ef<ra'gene prisoner. 
bie ©efan'genettfoft prison fare. 
bie <3efatt'gettfd)aft imprisonment. 
gefornttf adj, shaped. 
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ge'gftt against, towards. 
|e|t*§'feer adu. ami jwep. (witA 

dat.) opposite, over against. 
gege*ft'feeT*fte0eu tr. to confront. 
gemeint' a4/. secret. 
ba« (Be^eim'utS (-ffe) secret. 
ge'ljeu (ging, gegongen) tnJr. aux. 

fein to go; 10. prep. auf to open. 
ba« @eljttrtt'fieber brain-fever. 
getytf'fatt pari. adj. exalted. 
gefy&'reu intr. w. dat. to belong 

to. 
ber Qfoift (-er) spirit; mind. 
ba« Mtlafy (-ffe) room; space. 
bie %t\\tWtt the beloved, loved 

one. 
gelinb' adj. mild. 
gefttt'gett (gelang, gelungen) intr. 

aux. fein w. dat. to succeed; voith 

imper8. mbj. e«: e« gelingt iljm 

he succeeds. 
ba« ©eftn'gen success. 

gelo'ben tr. to vow, promise. 

gel'ten (i — a — o) irUr. to be 
worth; n)enn e« gilt (gelte) if 
need be; (nld)t) gelten laffen (not) 
to consider valid 

ba« ©emaTbe (— ) painting. 
ber @ema!)l' (-e)husband. 
getnef fett part. adj. distinct; ex- 

press; measured. 
genau' adj. exact, precise. 
gettie'tett (o — o) tr. to enjoy. 
ber ©ettofc' (-ffeu) associate, fel- 

low. 
gettttg 1 adv. enough. 
getttt'gen intr. to. dat. to be suffi- 

cient. 
gera'be acß. straight; adv. pre- 

oisely, exaotly, just; gera'begu 



well-nigh; gerabe an« straight 

ahead ; gerabau« right out. 
gert'tttt intr. aux. fein to succeed; 

to fall (into a trap). 
getSu'utig adj. roomy. 
gefogt' r getan'! no sooner said 

than done ! 
ba« Qefdjaft' (-e) business. 
gefdje'ljeK (ie — a — e) aux. feto 

to happen, take place. 
gefdjeit' adj. clever; wise. 
bie ©efdjidj'te (-n) story. 
ba« ®efd)irr' apparatus. 
ba« ©efdjledjt' (-er) generation; 

race. 
gefdjuHttb' adj. rapid, quick. 
ba^ (Sefefc' (-e) law. 
ba« ©eftdjtf (-er) face, 
bie <$efttt'nnttg (-en) thought; 

frame of mind. 
flefjWttttr' part. adj. anxious. 
bie Gfeftatt' (-en) form, 
ba« ©eftättb'niS (-ffe) confession; 

avowal. 
ba« <$eftett' (-e) stand, frame. 
gefte'fyen (a — a) tr. to confess, 

admit ; cf . fiesem 
geftor'ben p.p. flerben to die. 
gefunb' adj. sound, healthy. 
genialeren tr. to grant 
bie ®ttoalt' violence; mit aller 

©etoalt with füll f orce. 
bie ©enmlt'tat (-en) deed of vio- 
lence. 
ba« ©enne'Ijer neighing; fig. 

laughter. 
geunn'neu (a — o) tr. to win, gain. 
getoift' adj. certain; ganj getoig 

absolutely certain. 
ba« @eunf fcu conscienoe. 
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gefcjtyft'ftd) adj. usual, ordinary. 
ba« ©etoöTbe (— ) vault. 
ba« ©it'tcr (— ) bar; grate. 
glauben tr. to believe; intr. to 

think (to. dat ofperson, also w. 

an). 
gleiten inär. w. dat. to resem- 

ble. 
gleidj'fatt* adv. likewise. 
ba8 (Düeb (-er) member, genera- 

tion. 
glftff'lid} adj. happy. 
gtftlf'fetig cm#. very happy, bliss- 

ful. 
gnä'Mg adj. gracious. 
ba* (Statt» gold. 
ber (Solb'gttlbctt guilder, an old 

coin worth about fl.78. 
gtft'btg ad/, golden, 
ber @tolb'mad)er ( — ) alchemist. 
ber (italb'ton rieh, golden tone. 
ber (Sött'tter (— )patron. 
grä'mett rffi.. to grieve. 
ba« (Dran'en horror. 
gran'fam adj. crael. 
greifbar adj. tangible. 
grei'fen (griff, gegriffen) to seize. 
grob adj. (comp. *er, sup. *fl) 

coarse, rüde, 
bie ©rob'Ijett (-en) coarseness, in- 

solence. 
bie (Sfrog'tmttt er ( Ä ) grandmother. 
ber ®rmtb (*e) ground; reason; 

im ©runbe in the main; really. 
gntttbie'rett tr. to lay in the f oun- 

dation. 
grtinb'Ud) adj. thorough. 
gntwie'ren tr. to group. 
grüben tr. to greet, salute. 



baS $aat (-e) hair. 

ba« #acf btett (-er) cymbal; cott. 

piano, 
ber $*g hedge; öon $ag ju $ag 

from bush to bush. 
Ijalb adj. half, 
bie $älf 'te (-n) half, 
bie $ai'le (-n) hall. 
Wttn (o — ie — a) tr. to hold, 
bie $attb (*e) hand; ju $anben at 

hand. 
ber ^än'bebmcf (-e) pressure of 

hands; Handshake, 
ba« #ttMb'tt>erfäCttg tools; imple- 

ments. 
Ijän'gen tr. to hang. 
ffütt adj. hard; haish; close; adv. 

harshly. 
bie $<utyt'6ebtttgttttg (-en) chief 

condition. 
ber ^anprmoment' (-e) supreme 

moment. 
(ef'tig adj. violent, passionate. 
ije'gen tr. to cherish; einen $fon 

Ijegen to devise a plan. 
Ijei'lig adj. sainted; holy. 
ber (bie) #ei'üge (-n) saint. 
ber Jpei'ligenmaler (— ) painter of 

saints' pictures. 
fjeim'sfeljreit intr. (aux. fein) to 

come home, return home. 
l)efat'=lanfen (ie — au) intr. (aux. 

fein) to run home. 
Ijeun'lid) adj* secret. 
tyei'raten tr. to marry; ivJtr. to 

get married. 
Ijcift adj. hot. 
tei'te* adj* serene. 
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ber $elb (-en) hero. 
Ijel'bettlwft adj. heroical. 

Jel'f et£(a — o) inär. to. dat. to aid, 
help. 

Ijett adj. bright, flashing. 
^eroli'laffettb park aä)\ conde- 
scending. 

Ijerattf prep. up; öon unten herauf 

f rom below. 
tytbti' fyülttt tr. to fetch, bring 

near. 

JerfcetM djletdjen (i — i) wtfr. atix. 

fein to creep up, crawl up. 
ber$erb (-e)hearth. 
ber $err (-en) master, lord. 
ber$er'rettbtettfit servieeinfamily. 
Ijer'ftetfett tr. to replace. 
(erfl'ber'reitett (ritt, geritten) intr. 

avx. fein to ride over to. 
Ijernm^bringen (braute, gebraut) 

tr. to bring about, around. 

Ijerttm'*fd)teWett refl. w. mit to 

drag along; to be burdened with. 
fjenttt'terf oflen (ä — ie — a) to fall 
down. 

fjettor'sfdjiegett (o — o) tr. to 

sprout; to produce. 
ba« $er$ (-en) heart. 
fjetft'ltd) adj. heartily, cordially. 
fyen'er adv. this year (öbsol.). 
^eit't(c) adv.to-day; Ijeute nodj this 

very day. 
IjUf'&ereit adj. obliging, helpful. 
tttf'retdjj adj. aiding. 
ber $im'me( (— ) heaven; sky. 
timm'ttfdjl adj. heavenly. 
Ijttt ttnb fjer back and forth. 
ljtnauf'*blttfeu intr. to look up. 
hinauf '«malen tr. to paint on. 
!}Utatt£'*eUett intr, to hurry out 



Ijittan^geljett (ging, gegangen) in- 
tr. to go out. 

l|ittatt$'*fammett (a — o) intr. to 
come out; get out. 

J>ittet!t / *fdfjretbett (ie — ie) tr. to 
inscribe. 

Ijht'tett adv. behind, back. 
Ijüt'ter prep. behind. 
Ijtnterbretn' adv. afterwards. 
ber gitt'tergnmb background. 
^iitter^er' = ijinterbrein'. 
IjimtiegMadjen tr. to laugh off. 
I)itt9eg'*legen tr. to lay away, 

asdde. 
^inmeg^reben tr. to talk out (of). 
^ittmcg'^o^ctt (ö — ie — o) to re- 

pulae. 

ber #irfdj (-e) deer. 
bie $tfto'rte (-en) story. 
tjodj adj. (comp, Ijöljer, sup. Ijödjft) 
high. 

ber ^odj'äeitStag (-e) wedding- 

day. 
ber $of (*e) court, yard. 
bie Hoffnung (-en) hope. 
(off ttttitgäfidjer adv. hopefully. 
fjo'ttu tr. to fetch. 
bie $0l$'tafel (-n)Jtablet of wood. 
Ijö'ren tr. to hear. 
ber $ori$Ottt' horizon. 
ba« $ont (*er) hörn, 
bie $o'f* (~ n ) trousers. 
tyftbfdjj adj. beautiful. 
bie $ftlfe assistance. 
ber $ttttb (-e) dog, hound. 
Imtt'bert card. num. hundred. 
ljun'grig adj. hungry. 
fyurtig adv. quickly. 
f)ü'ttu tr, to guard. 
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3 

ba« Sbeal' (-e) ideal, 
bic 3b^i'Ic (-n) idyl. 
Üjj _poss. pron. her; their; 3I)r 

J908S. pron. you. 
ittt'ttter adv. always, continually. 
itlbetlt' adv. meanwhile; conj. 

while. 
ittbe£' adv. in the meantime; conj. 

however. 
itt'ttett prep. within. 
tn'ner adj. inward. 
ilt$toi'fd)ett conj. meanwhile. 
fc'btfdjl adj. earthly. 



3 

\a adv. yes; surely, even; you 

know. 
ja'gett w. auf; tr. to chase. 
ba« 3a^? (-c) year; über« 3al)r a 

year hence. 
bie $atyvt$$tit (-en) season. 
je adv. ever; je . . . beflo the . . . 

the. 

je'ber, je'be, je'beS indef. pron. 

and adj' every, everyone. 
je'lter dem. pron. that, that one. 
je$t adv. now. 

jugettbfrifdj adv. fresh, vigorous. 
jung <k&". young; bcr (bie) 3unge 

the young man (woman). 
bie Sfmtg'fer (-n) Miss, 
bte ^tmg'fttm (-en) young lady, 

maiden. 
jtwg'franüdj maiden-like. 
ber Süttg'liug (-e) youth, young 

man. 



8 

ber Äö'ftg (-e) cage. 

ber ftat'fer (— ) emperor. 

taU adj. (comp. *er, sup. Ä e(i) cold. 

ber ftatttin'fdjag (*ße) fireplace. 

bie &am'merjitttgf er (-n) chamber- 

maid. 
bie Raptl'lt (-tt) chapel. 
forg adj. scanty. 
bie ftimfahtr' (-en) caricature. 
ber Katalog' (-e) catalogue. 
ber fött'$eittyrttttg ( Ä e) cat's leap. 
faum adt>. hardly, scarcely. 
fein indef. pron. no, not a; leiner 

no one. 
fetlte$toeg$ adv. by no means. 
ber SM'ler ( — ) cellar, vault. 
fen'nen (a — a) £r. to know. 
ber Äer'fer (— ) prison. 
ber Äer'fermetfter (— ) prison 

keeper, jailer. 
bie ftet'ferljaft imprisonment. 
fer'ferljaft adj. prison-like. 
ber Äerl (*e) fellow. 
bie &er'$e (-n) taper, candle. 
bie ®tt'tt (-n) chain. 
bo« muh (-er) child. 
fitt'bifd) adj. childish. 
ffa'gett intr. to complain. 
Hftg'ttd) adj. pitiful. 
flu? adj. clear. 

ba« Älei'btmgSjrihf (-e) garment. 
Hein adj. small, little; ein fleht 

frenig a little bit. 
flüt'gen (o — u) tosound. 
ftop'fett intr. to tap. 
ba« ftfofter ( Ä ) convent. 
flBfterftd) a$. convent-like. 
ffag adj. pradent, wise. 
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ber &tt<ty>e (-n) armor-bearer, 

esquire. 
fno'fyg adj. bony. 
fnnr'renb adj. growling. 
la'djettb pari. adj. boiling. 
f alarte'ren tr. to color. 
fo'mtfd) adj. comical, amusing. 
fom'mctt (a — o) intr. w. fein to 

come; gu Sttem fommen to catch 

breath. 
bei« ßontylott' (-c) plot, conspir- 

acy. 
fön'nen (fann, fonnte, gefonnt) mod. 

aux. to be able, can. 
bcr Äo^f (*e) bead. 
föft'Üdj adj. precious. 
traft prep. w. gen. by virtue of. 
ftanl adj. sick. 
ber ÄreiS (-e) circle. 
freuten refl. to cross eacb other. 
frie'gen tr. to get, reeeive. 
ber Äntg (*e) mug, jar. 
!ÄI)n adj. bold. 

föm'mcnt refl. to trouble, care. 
füttftig adj. future. 
bie Äiwfi (*e) art. 
bo« Ännft'fjetftgrnm (*er) shrine of 

art. 
bet« &ttnft'fd)Btte the beautiful in 

art. 
ber Äftttft'ler (— ) artist. 
bie Mnft'Ierart the manner of an 

artist. 
ber MttfWerftonb artist profes- 

sion. 
fftttft'lerifdj artistic. 
bie ftup'pt (-n) ridge. 
lurj adj. short; furj mtb bünbig 

short and pithy. 
ber ftit$ (*ff e) kiss. 



la'djeln intr. to smile. 

ladest Mr. to laugh. 

bie ßadj'lnft desire to laugh. 

ber ßarfter'er (— ) varnisher. 

bie fitt'ge (-n) position, Situation. 

Ittn'beSüblid) adj. customary in a 

country; in use. 
lang adj. long. 
lon'ge adv. a long while. 
bie fiongenici'le tedium, ennui. 
long'fom adj. slow. 
ISttgfi adv. long since. 
lang'meilig adj. tedious. 
ber ßörm noise, uproar. 
laf'fen (tagt, ließ, gelaffen) *r. to 

let, leave; caus. aux. with inf. 

following to cause, to make; 

fagen taffen to send word. 
lä'frtg adj. burdensome. 
bie ßan'ne (-n) humor, whim. 

lan'ttifd) whimsical. ^ 

lan'fdjen intr. to listen. 
laut adj. loud; adv. aloud. 
lon'ter invar. adj- mere, sheer. 
(anflog adj. silent, mute. 
te'bett intr. to live. 
basfie'ben life. 
le'ben£frtf(f) adj. exuberant. 
lebhaft adj. lively, vivacious. 
bie fie'berljofe (-n) leather 

breeches. 
leer adj. empty. 
le'gen tr. to place, lay; refl. to lie 

down, 
bießegen'be (-n) legend. 
lehnen tr. and refl. to lean. 
leibhaftig adj. corporeal. 
letdjt'fertig adj. frivolous, care- 

less. 
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leiftyt'mittig adj. gay, frivolous. 
ber ßetdjt'ftUtt frivolity, levity. 
leib inv. adj. sorry; e$ tut mir tctb 

I am sorry. 
bad ßetb härm; sorrow. 
fei'ben (litt, gelitten) suffer. 
bie Set'bettfdjaft passion. 
let'ber interj. alas! ado. unfortu- 

nately. 
fet'big ad;, disagreeable. 
leiten (ie — ic) tr. to lend. 
Ici'ten (tttt,~gelitten) tr. to guide, 

lead. 
ler'ttett tr. to learn. 
k^t adj. last; recent. 
ttnfyttn intr. toshine; tolighten. 
bie ßeu'te ( pl) people. 
bad ßidjt (-er lights; -e candles) 

light, taper. 
lieb adj. dear; am ttebften above 

all; I most pref er. 
bie ßie'be love. 
(ie'&ett tr. to love. 
tie&'ftd) tr. lovely. » 

(te'fertt fr. to deliver, furnish. 
bie ßie'ferjeit time agreed upon 

f or delivery. 
fte'geit (o — e) intr. to be situated; 

lie. 
ber ßhtb'ttmrttt (*er) dragon. 
bie ßi'ttie (-n) line. 
(in! adj. left; linfd adv. to the left ; 

bie Sinfe the left hand. 
bie £ift craft, eunning. 
fo'tf er adj. loose ; ein lodferer $ogel 

a wild f ellow. 
to$'"ta{fett tr. to let go ; release. 
bie Stift (*e) alr; pl. breaths of 

air. 
bad &ttft'getyutttft (-e) phantom. 



Itt'gen intr. to look, watch, spy. 
Ift'gett to teil a falsehood, to lie. 
bie Stift desire; pleasure; eine 

Suft gu feljen a pleasure to see. 
fa'ftig adj. jolly, merry. 
ty'rtfdj adj. lyrical. 

ma'djett tr. to make. 

bad SRftb'dfjett (— ) maiden. 

bad ajiäb'djettgeft$t (-er) girlish 

face, 
bad 3Ral (-e) time; ein Sftal once; 

ein umd anbere 27tot again and 

again. 
ber SJla'ler (— ) painter, artist. 
bie SRa'lergtlbe (-n) artist's guild. 
ttta'ferifd) adj. picturesque, artist- 

ical. 
ber Wla f lttfto& (*e) mahlstick. 
bat Wla'Uvmvi$tUü painter's out- 
fit, 
bad 9Ral'gerät painting outfit. 
ttta'len tr. to paint. 
bad SRa'tett (the art of ) painting. 
matt indef. pron. (as subj. ordy) 

one, they, people, persona; fre- 

quently best translated by the 

passive voiee. 
tttanrf) indef. adj. (followed by in- 

def. art.) many a. 
mattdj'mal adv. often, frequently. 
bie SR&tt'nergeftatt (-en) person. 

age. 
ber Sftttt'tel (*) cloak. 
bad 2ttar'terrab (*er) wheel of tor- 

ture. 

bie Wlat'movplattt (-n) marble 
elab. 
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bie JDtotnftte (-n) matron. 
bie Wlau'tx (-n) wall. 
medja'nifd) a#. mechanical. 
melp adv. more, any more. 
ttei'fentoeit adv. for miles, miles 

away. 
mei'nen tr. to mean. 
ber SRei'fter (— ) master. 
btc 9Rei'freity*ofce (-n) test of mas- 

tery. 

bie aRei'fterftioft (-«0 mastery; 

p2. body of masters. 
bcr äRenfdjj (-en) human being; 

man. 
hai SRen'fdjengebettfeit memory 

of men; feit 9Henfd)engebenfen 

since time immemorial. 
bie JDtat'fdjenfeete (-n) human 

soul. 
menfdj'tidj °4j- human. 
merl'tofirbtg adj. reniarkable, pe- 

culiar. 
metija'bifrf) adj. methodical. 
milb adj. mild, gentle. 
mitt'beftettS adv. at least; jum 

minbefien at least. 
ba« $Hra'fettiüb (-er) miracle 

(working) picture. 
mi'fdjen tr. to mix. 
mit prep. with; along (especiatty 

in compositum vrith verbs). 
Ilttf 'fadjex intr. to laugh also, 
ba« äRtf gfteb (-er) member, fel- 

low. 
ba« SRtfleib compassion, sympa- 

thy; Mitleib füllen mit jemanbem 

to be compassionate. 
mit'nt^mtn (a — o) tr. to take 

along. 
ber äRtf tftg£fd)(af mid-day nap. 



bie SRit'teUltttg (-en) eommunica- 

tion; münblid)e Mitteilung con- 

versation. 
ba« mt'ttl (— ) means. 
mitmt'ter adv. at times. 
ba« 9Rj>bett' (-e) pattern. 
mö'gen (mag, mod)te, gemocht ) to 

like, may; modal auz. expres- 

singprqference, permission, con- 

cession. 
mBg'lid) adj. possible; möglid)fi 

adv. as much as possible. 
ber Wlo'nat (-e) month. 
morgen adv. to-morrow; morgen« 

in the morning. 
ber SRar'geu (— ) morning. 
müfj'fam adj. troublesome. 
ber gRmtb (-e) mouth. 
mftnb'lidj verbal, oral. 
muffen modal avx. to be com- 

pelled, obliged, 4 must.' 
mnftcie'ren intr. to make music. 
bie SRttftf ' music. 
mfl^ig adj. idle. 
ber SRtttf courage. 
bie JPtttt'ter (-) mother. 
bie SRflfc'e (-n) cap. 
mtjti)0(o'gifd)e£ adj. (usedasnoun 

without article) mythological 

subjeets. 

9t 

nadjbem' conj. after; aecording 

to. 
nad)'*bettfett (badete, gebaut) intr. 

10. über to reflect. 
naäYgerabe adv. at length, gradu- 

ally. 
nadj'tyer adv. afterwards. 
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ttadj'jagen intr. aux. fein w. dat. 

to chase after, pursue. 
ttadj'nttttagS adv. in the after- 

noon. 
bie 9tadj'rid)t (-en) news. 
tt&d)ft ad/, (swp. of nal)) next. 
ttädjft'attftofjettb ad./, adjoining. 
ttftd)'fteit£ od«, shortly, soon. 
tt&lfj'ftertagS adv. the next day. 
bie 9tad)t (*e) night; oor 9tod)t be- 

f ore night 
tta'lje adj. (comp, näljer, sup. 

näd^fl); bie ftälje proximity. 
ua'b,en wtfr. and refl. aux. fein to 

approach. 
ber 9ta'me (-n) name. 
ber 9£arr (-en) fool, knave. 
naß aäj. wet; nag in naß (wet) 

color apon (wet) color. 
bie Mat'ttx (-n) adder. 
bie Natur' nature. 
naturgetreu adj. trae to natare ; 

natural. 
natttVlid) adj. natural; adv. of 

coursei . 
ber We'bel (— ) f og. 
ne'ben (ncbft) prep. near, besides. 
nebenher' adv. besides; ineident- 

ally. 
tte'ffen tr. to tease. 
tte'tfifdjj adj. teasing. 
nehmen (nimmt, nafym, genom- 
men) tr. to take ; aeeept. 
ucu'neu (nannte, genannt) to name, 

call. 
ne'ftefa tr. to lace. 
neu adj. new; auf« neue adv. 

anew. 
bteften'gier (fteu'gierbe) curiosity. 
neugierig adj. curious. 



neun card. num. nine. 
nie'ber adv. down. 
nie'manb indef. pron. no one. 
ntr'genb(£) adv. nowhere. 
noä) adv. still, yet, even; nod) 

ein« one thing more; nodj ein* 

mal once more. 
bie SRon'ne (-n) nun. 
baS SRorb'ltdjt (-er) light from 

the North, 
bie Wot need; distress, 
ber 9iot'l)elfer ( — ) helper in need; 

patron saint. 

not'gebruugen adj. compelled ; 

necessarily. 
nö'tig adj. necessary. 
ba8 9tn (inv.) moment; im 9ht in 

a twinkling. 
mir adv. only, merely, even, just. 

(Tke force varies in sentences 

expressive of concesston, desire, 

wish, doubt, entreaty). 
ttftfc'ftdji adj. useful. 



ob conj. whether. 

o'ben adv. above; oon oben bis 

unten from top to bottom. 
ber D'f eu (*) stove. 
offen adv. open. 
of'feubar adv. manifestly, obvi- 

ously. 
offen^erjig open-hearted. 
öff'ttCU tr. to open; refl,. to be 

opened. 
olj'ne prep. without, barring, 
ba« D!jr (-e n) ear. 
bie jÖl'farbe (-n) oil-color. 
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or'bettttid) adj. orderly, neat; 

established. 
bo« Ortgtual' (-e) original. 
bie Örtlidjfeti locality. 



ba$ tyaat (-e) (inv. as measure) 
couple, pair; ein paar indef. a 
few. 

pa'cfen tr, to pack. 

bic «ßalet'te (-n) pallet. 

ber Pantoffel (-n) slipper. 

bcr $apft (*e) pope. 

ber {ßattt'cier ( — ) patrician. 

ba« ^atttciat' patriciate. 

bcr ^atrt'cierftttttb rank of patri- 
cian. 

bic ^erfpefti'öe perspective. 

tfei'feu (pfiff, gepfiffen) to whistle. 

ba§ Sßferb (-c) horae. 

pfle'geu (weak or o — o) tr. w. 
gen. to nurse; intr. w. gu + 
inf. to be aecustomed to. 

bic «ßfUdjt (-en) duty. 

ba« SßfRdjt'gefW H) »nse of 
duty. 

JjfWgettett <*#• faithful (to 

duty). 
bic «ßfor'te (-n) gate. 
bic $i}antafte' (-en) f ancy, imagi- 

nation. 
pljanta'ftifcf) adj. fantastical. 
bcr ^ttt'fei (— ) brush. 
bcr ^itt'fcifiri^ (-e) stroke of the 

brush. 
bcr Sßfott (*e) plan, 
bcr planet' (-en) planet. 
plo'fttfdj adj. plastic, formative. 



ber %lai$ (*e) place; seat. 

bcr $fa$'regeit sudden downpour 

of rain. 
pfou'bern intr. to chat. 
pWyiid) adj. sudden. 
porträtte'ren tr. to portray. 
prächtig adj- magnificent. 
ber SßretS (-e) prize ; price. 
bcr Sßrotejr' (-e) protest. 
püuft'ltdj adj. punctual. 
bic $up'pe (-n) doli. 
purpurrot' adj. purple red. 



quartieren tr. to quarter. 
bic duel'le (poet. ber Duett; pl. 
(-n) source, f ountain-head. 



9t 

bic 9&a'ff)e vengeance, revenge. 

rft'djett refl. to avenge; take re- 
venge. 

tafdfj adj. quick. 

raft'foS adj. restless. 

ber $tat (pl. föatfdjläge) counsel. 

ra'ten (rät, ic — a) to advise, 
counsel. 

rau'ben tr. to rob, despoil. 

ber fflaub prey, robbery; auf ben 
9toub carelessly. 

ber 9tamn ( Ä c) room, place. 

ber ORftufd) (*e) transport. 

baSJHau'fdjett rippling; dripping. 

redjt adj. right, proper; redjt t)a* 
ben to be right. 

rechtzeitig adj. timely. 

ber töe efe (-n) hero. 
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bie Sterbe (-tt) speech. 

re'ben tr. to talk, speak. 

bie Sfte'benjeife (-n) manner of 

speech. 
ble Ofc'gel (-n) nde. 
ber Sfte'gen rain. 
ber SRe'genfogen ( Ä ) rainbow. 
bcr 9Re'cjenfd)trot (-e) umbrella. 
ber Ste'gentag (-e) rainy day. 
relfl^ adj. rieh. 
rei'djett tr. to hand; bie $cutb ret* 

djen to shake hands. 
bie OftetdjS'ftobt (*e) imperial town, 

free city. 
baS fRetdjS'ftäbtdjett (dimin. ofthe 

preceding). 
reiben tr. to group, line up. 
reitt adj. pure, clear; in§ föei'ne 

bringen to settle definitely. 
rei'ten (i — i) intr. aux. fein (when 

denoting motionfrom one place 

to another) to ride (horseback), 

travel. 
rei'senb pari. adj. charming. 
bie SReu'e remorse, regret. 
bie $e»Olttti0tt$'$ett time of the 

revolution. 
ridj'ttg adj. right, correct; interj. 

true! exactly! 
ber »Ke'gei (— ) bolt. 
rie'geln to bolt. 

bie 9He'feit5a!}( (-en)vastnumber. 
ber 2Rinb£'tiraten roast (beef ). 
ringen (a — u) to straggle; to 

wrestle. 
ber ffitt ride. 
ber Httf ter (— ) knight; ritterlich 

knightly. 
rft'ften tr. w. an to move towards, 

to draw close. 



ber müttn (— ) back. 

bie föütffpradje Conference. 

ber Oftiff fianb ( Ä e) arrears. 

rftcf ftönbig <«#. outstanding; on- 
finished. 

rftft'toftrtö acto. backwards. 

ber 9htf calling; reputation; in 
ben 9hxf tommen tohave the rep- 
utation. 

ttt'f en (ie — n) *r. to call ; cry out. 

bie Ofot'lje rest, peace. 

rn'fjig adj. calm, quiet. 

rulftn'tooK aefr'. praiseworthy. 

rühren tr. to stir; move. 

rft'ften rqfl. to prepare; to arm 
one's seif. 

bie föit'fhtng (-en) armor. 

rüt'tcltt tr. toshake. 



fatn'tneln refl. to collect (one's 

thoughts). 
fattti together with. 
fämt'ttd) adj. complete, entire. 
fätt'ttten intr. to delay. 
ba8 ©anm'tter (-e) sumter-horse. Cü^^ \ 
bie ©ce'ne (-n) scene. 
ber ©djab'e(n) (*n) injury, härm. 
fftya'ben intr. w. dat. of pers. to 

injure, härm; e« fdjabet mir it 

does me härm. 
fdjaft'Ijaft adj. roguish. 
fdjal'tenb pari. adj. resounding, 

boisterous. 
bie <3djam shame, modesty. 
bie ©djcm'be (-n) shame, disgrace. 
fdjarf adj. sharp. 
fc^ftr'fen tr, to sharpen. 
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f djan'ett tr. to gaze, look. 
fdjei'tten (fc— ie) intr. to seem. 
fdjei'tertt intr. to founder. 
f$e('mifd) a<y. roguish. 
f^el'tctt (i — a — o) tr. to scold, , 

rail at; ba« ©gelten scolding. 
bie ©djett'fe (-n) tavern. 
fdjt'tfett tr. to send. 
ffl^ie'lett intr. to squint. 
ber erffilb (-e) shield. 
f(f)imj)'fett £r. to abuse, rail at. 
ber <3djfaf sleep; ba« ©djlafen the 

sleeping. 

ba« ©rfjfag'eifett (— ) iron trap. 

fdjlerfjt adj. bad, evil. 

ber <3djlet'fer (— ) slow waltz. 

fd)fte'f;ett (o— o) tr. to lock. 

ber ©djlte'fccr turnkey. 

fdjlimm a<#. bad. 

fd}titt'gett (a — u) prep. um to 

twine. 
ba« ®d)(of? ( Ä ffer) lock; castle. 
fdjlity'fett intr. to slip; glide. 
fdjlltm'metlt intr. to slumber. 
ber ©djHif'fel (— ) key. 
ba« ©d|lÄf'feflodj (-er) keyhole. 
fdjmal ck#. narrow. 
ber Sdjmela'riegel (— ) cracible. 
fdjmü'tfett tr. to adorn. 
fdjott adv. already. 
fd|9n ac#. fair; beautiful. 
bie ©djöit'ljeit (-en) beauty. 
bie 6$ött'ljeU00itafce charm of 

beauty. 

ber Sdjity'ferjitfcel creative joy. 
ber ©djre'tfeit (— ) terror, fright. 
fätt&'üä) adj. dreadful, f rightful. 
ber Stritt (-e)step. 
fttfüttf'tcrn a#. timid. 
bie Cdjttftigteit duty, Obligation. 



bie &djtt Ie (-n) achool. 

ber @djfi'(er (— ) scholar, pupiL 

bie ©djttl'ter (-n) Shoulder. 

bie 6d)ftr'äe (-n) apron. 

f tüfteln tr. to shake. 

fd)ttadj adj. weak. 

ba« Stattfänden (— ) little tail. 

fdjttwr'mett intr. to ramble; rove. 

bie Sdjttörmerei' (-en) reverie, 

ecstasy. 
fdjtooift adj. black. 
f Center adj. heavy, hard ; serious. 
fdjtoer'lid) adv. hardly. 
bie ©djttne'gereftero (pl.) par- 

ents-in-law. 
ber ©djttrie'gerfoljn ( Ä e) son-in- 

law. 
fdjtme'rtg adj. difficult. 
fdjttJÖ'ren (0 — 0) tr. to swear. 
ber <3d)umr (*e) oath, pledge. 
fed)£ card. num. six. 
bie See'Ie (-11) soul ; heart. 
ber ©ee'räuber (— ) pirate^' 
feg'nett tr. to bless. 
fe'ljctt (ie — a — e) tr. to see. 
fe'ljCttS&ert adj. worth seeing. 
fe^r adv. very. 
bie ©elbffc'beljerrf^Uttg self-con- 

trol. 
fett prep. since; coni. jeitbetn since 

then. 
feitab' adv. to the side. 
fett'toftrtf adv. sidewise. 
feilet (felbfl) as pron. adv. seif ; 

adv. (felfcß) even. 
f eftft'toerftättbUd) a#*. self-e vident. 
ba« Seftft'gefyrSdj (-e) solUoquy. 
fe'Iig aefr*. blessed. 
fel'ten aetf. rare; adv. seldom, 

rarely. 
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feft'fam adj. odd, peculiar. 
fen'fen tr. to lower; ben ©lief fen= 

fen to look down. 
ft'dfjer adj. sure. 

ß'djertt tr. to secure ; guarantee. 
ftdjt'bar adj. visible. 
ba& ©f nt$ (-e) also ber ©im« shelf . 
ber Sinn (-e) sense, mind. 
fht'ntg adj. sensible. 
bieSit'te (-n) custom ; pl. morals. 
ft'fcett (a — c) intr. to sit ; beim 

©igen at the sitting. 
fKjjic'rett fr. to sketch. 
fo odr. so; thus; exclam. indeed ! 
fofort' adv. forthwith, at once. 
fogar' adv. even. 
folan'ge adv. as long (as). 
foldjj pr. and adj. such, 
ber Som'mennorgen summer 

morn. 
fott'berit conj. but. 
bie ®on'nt (-n) sun. 
ber Sonitenanf gang sunrise. 
ber Sonnemm'tergang sunset. 

fou'ttig adj. sunny; cheerful. 
fonft adv. eise, otherwise. 
for'gen intr. to care; forgen für 

provide f or. 
f p&'ljett tr. to spy. 
(paVttn tr. to split. 
ber @l>af$ ( Ä ffe) jest, joke, sport. 
\pftt adv. late; tion frülj bis fyät 

from early tili late. 
ber <&pa% (-en) sparrow. 
ber ©pei'dje? ( — ) garret, store- 

room. 
ber Sjrfe'gel ( — ) minor, 
ba« ©Jrie'gelbilb (-er) reflection. 
ber Stytefi (-ff«) spear. 
ipln'ntu (o — o) to spin. 



ber Sjri'riruS alcohol. 
bie Spty'tot&entanft (*e) knavery. 
ba« ©Jwtt'btlb (-er) caricature. 
\pot'ttnubex intr. to mock, deride. 
tyre'djett (i — a — o) speak, talk. 
btö ©predj'gitter window in a 

confessional. 
f^iritt'öCtt (a — u) intr. aux. fein 

to leap, jump, crack. 
bie ©Jmr (-en) track. 
\pnt'\tö adv. without a trace. 
bie <Stabt (*e) city, town. 
bie (Staffelei' (-en) easel. 
ftam'men au« intr. {avx. fein) to 

originate (from). 
ftom'meln tr. to stammer. 
ber <Btan\> (*e) position; class; 

condition; im ßanbe fein to be 

able. 

ba« ©tan'beStiarurteil (-e) caste 

prejudice. 
ftott prep. instead of. 
ber ®taub dust. 
fte'dfjeu (i — a — o) tr. to pierce, 

sting. 
fte'ä en intr. to stick, stay ; fledfen 

(offen to forsake. 
fte Ijen (jtonb, geßanben) intr. (aux. 

fein and Ijaben) to stand. 
ftei'gen (te — ie) intr. aux. fein to 

rise. 
ber Stein (-e) stone. 
jtttt adj. still; quiet; ftiU galten to 

stop, pause, 
bie Stille quietness; silence. 
bie ©tim'me (-n) voiee, vote. 
bie <3tir'ne (-n) f orehead, brow. 
ftol$ adj. proud. 
ber Stols pride. 
ftö'ren tr. to disturb. 
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fto'jf eu (ö — ie — o) to push; kick, 
ftrdftö adv. directly ; straightway. 
ftra'f en tr. to punish. 
bic ©tra'ge (-n) street. 
fträu'beu r^fl. to resist; refuse. 
ftrei'djen (i — i) to strike; auf* 

ftreicfyen to put on (paint). 
ftrettfl adj. harsh, hard, stringent. 
ber ©trieft (-e) stroke, line. 
ber ©trom (*e) stream; in ©trö* 

men in torrents. 
ber ©trumpf (*e) stocking. 
bic ©ttt'bc (-n) room. 
ba8 ©tütf (-e) piece ; speeimen. 
bic ©tu'bte (-n) study, 
ber ©tul)l (^e) chair. 
ber ©tftm'pergng (*e) stroke of a 

novice. 
fhimm adj. dumb, mute, 
bic ©tuu'be (-n)hour; ftun'bentanß 

for hours. 
ber Sturm ( Ä c) storm ; im ©turnt 

hurriedly. 
ber ©htrm'fdjrttt (-e) double quick 

time. 
ftür'mifd) adj. stormy. 
ftttYjen refi.. to rush; ftd) in bic 

Arbeit flürgen to bury one's seif 

in work. 
ftt'djeu tr. to seek, look for. 
bie ©ubelei' (-cn) daubing. 
bie ©üu'bc (-n) sin; eine ©üube 

begeben to commit sin. 
fftg adj. sweet; melodious. 



bie Su'fel (-n) tablet. 

ber Sag (-e) day. 

bie £au'ne (-n) pine tree. 



bie Zat (-en) deed; in ber £at in- 

deed. 
bie Setl'ttftljme synipathy. 
berSermiu' (-e)term; fixedday. 
bie £ett'felSfüd>e (-n) devil's kit- 
chen, 
bie Seu'fetötunft devirs art. 
teU'ueJjmeub pari. adj. sympa? 

thetic. 
ber Sifdj (-e) table, 
ber Si'tel (— ) title, 
bie £od)'ter ( Ä ) daughter. 
ber Xoh (gen. -e8) death. 
bie Xo'beStieradjtung contempt of 

death. 
tott a$. mad; insane. 
ber £oJjf (*e) pot, vessel. 
ba« $or (-e) gate. 
ber Sor'uutri (-e) gate-keeper. 
tf'teub adj. killing. 
to'teubletd) adj. deathly pale. 
tro'geu (ä — u — a) tr. to carry, 

bear. 
bie Srft'ue (-n) tear. 
trutieftie'ren tr. to burlesque. 
ber Srunm ( Ä e) dream. 
trou'meu tr. to dream. 
rreff'ftd) ac#. excellent; choiee. 
tren'ncn tr. to separate. 
tre'teu (i — a — e) intr. avx. fein 

to step; in SSerfeljr treten to open 

communication. 

bie Sren'e fidelity. 

treu'ljeifttg adj. truehearted; sin- 

cere. 
ber %tinmpV (-e) triumph. 
ba8 £riumpi)'Ueb (-er) triumphal 

song. 
ber %xo'M rubbish. 
tro'ffen adj. dry. 
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trö'ftett refl. to comf ort one's seif; 

cheer up. 
tro^ prep. in spite of. 
ber Xxoti obstinacy; gum Xrofe in 

defiance. 
bcr Stampf ( Ä c) trump; last card. 
ba« Sttdj (*er) cloth, shawl. 
tun (tat, getan) tr. to do. 
bcr Sftlt'djer (— ) whitewasher; 

£ündjermetjhr whitewasher 

boss. 
bie Xüx (-en) door. 
bcr Sfir'fe (-n) Turk. 
bcr Styrautt' (-en) tyrant. 



U 



fi'ber prep, over; across; about. 
überall' adv. everywhere. 
überaus' adv. exceedingly. 
ttberbieä' adr. in addition to this. 
ii'ber=gteftett (o — o) to pour over. 
ü bedangen to hang over. 
überhaupt 1 generally; on the 

whole. 
fiberljö'ren tr. to overhear. 
übertr'btfcf) adj. supernatural. 
überleben tr. to reflect, ponder. 
ftberli'ften tr. to outwit. 
ü'ber-malen tr. to paint over, 

touch up. 
übcrra'gen tr. to overtop. 
ftberraf(l|t' pari. adj. surprised. • 
Äberre'ben tr. to persuade. 
bie Überre'bmtgShmft (*e) art of 

persuasion. 
ber iHerf (fjttft superfluity ; surplus. 
ttberttm'djen tr. to supervise. 
ftberttttt'ben tr. to overcome. 



iiber^cn'gcn tr. to convince. 
ü'brig=bleiben (ie — ic) to remain. 
ü'brigen£ adv. besides, moreover. 
bie tUjr with card. num. o'clock. 
um prep. around; um . . . nullen 

see mitten; utn fo beffer so much 

the better. 
ttmge'ben (i — a— c) to Surround, 
bie Umge'bnng surroundings, en- 

virons. 
um^cr^frrci^eit (l — i) intr. to 

roam about. 
ttmJjer'strei&ett (ic — ie) refl. to 

rove, roam about. 
nm'=lel)ren intr. (avx. fein) to turn 

about. 
ber Um'rif; (-ffe) sketch, outline. 
wnfortft' adv. invain; gratuitously. 
Mt'(H)uttd) adj. unlike. 
tttt'bebadjt adj. thoughtless. 
bcr (bie) Utt'befannte stranger. 
un'bemerft adj. unnoticed. 
ttlt'befdjreibtid) adj. indescribable. 
tttt'beättringlid) adj. invincible. 
un'bcnfbar adj. inconceivable. 
Utteitb'fid) adj. endless. 
unertoar'tet adj. unexpected. 
ttnf C^l'bar adj. unfailing; adv. 

surely. 
ttngebe'teit adj. uninvited. 
tttt'gefäljr adv. approximately ; 

about. 
ba« Un^eU mischief . 
tttt'ljetmltd) adj. gruesome. 
ttttmög'Itd) impossible. 
ttn'nft^ adj. useless. 
tttt'rnljtg restless. 
ttnfäg'tid) adj: untold. 
mt'fdjulbig adj. innocent. 
tut'fdjttlbftwtt adj. innocent. 
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nn'fidjtfcar adj. invisible. 

ittt'tett adv. below. 

tttt'ter prep. amid, under. 

bie Uttierljal'titng conversation. 

Itttterma'lett tr. to sketch roughly. 

ber ttn'terfdjteb difference. 

mtü&ertreff'Ud) adj. incompar- 

able. 
Uttbergletdj'ttd) adj. matchless. 
mt'tterfdjämt adj. impudent. 
ItttberfeJjri' adj. unharmed. 
nttttnberftelj'ttd) adj. irresistible. 
Uttttrtflfür'ltd) adj. involuntary. 
tttt'totjfenb adv. unwittingly. 
nr'ttlt adj. extremely old. 
ber Ur'groftbater (*) great-grand- 

father; nrgrojftäterUdj adj. an- 

cestral. 
bic Ur'tanbe (-n) document. 
nr'bäierltd) adj, ancestral. 



© 



berSn'tet (*)father. 
Sene'big n. Venice. 
öerab'reben tr. to agree upon; 

stipulate. 
ber&n'bew tr. to change. 
berar'&eUen tr. to masticate. 
ber&er'gen (i — a — o)tr. tohide. 
berbm'ben (a — u) £r. to unite. 
berbit'ten (o — c) w. dat. to de- 

cline. 
ber&lei'&en (ic — ie) mär. to re- 

main. 
berbo'tett adj. forbidden. 
berbftdj'tig adj. suspicious. 
Herberten (i— a — o) intr. (aux. 

fein) to spoil. 



berbtfp'pefa tr. to double, in- 

crease. 
•berbriefg'ftd) vexed; disagreeable. 
berelj'ren tr. to honor, revere. 
berf nn'gen (ö — i — o) intr. to take 

effect. 
berfülj'ren tr. to mislead. 
bergefienS adv. in vain. 
berge'ljett (berging, vergangen) intr. 

to pass away. 
bergeffen (a — e) to forget. 
bergit'tem tr. to grate (up). 
berglet'djen (i— i) to compare. 
berfyefy'lett tr. to conceal. 
ber^ei'raten refl. to get married. 
berljüWen tr. to wrap. 
bai »erljör' trial. 
ber SerfeJjr' association. 
berfön'gern fr. to elongate, extend. 
berlaf'fen (ä — ie — a) to leave, 

forsake. 
ber Serlauf' course. 
berfte'&en refl. to fall in love. 
berfte'ren (o — o) to lose. 
berfo'&en refl. to become engaged. 
bie Serto'fmng engagement. 
bie Serlo'rene the lost one. 

berntö'gen (bermodjte, öermodjt) to 

be able. 
ber Sero (-e) verse. 
berf dfjfte'ften (o — o) to lock. 
berfdjtoin'ben (o — u) intr. aux. 

fein to vanish. 
berft'djern tr. w. dat., vo. gen. of 

the object to assure. 
berfte'gen intr. aux. fein to run 

dry. 

bertyot'ten tr. to deride, mock. 

bertyre'dfjett (i — a — o) tr. to 
promise. 
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ba« $erft&ttb'ni£ (-fe) understand- 

ing. 
ber fte'ljeit (a — a) to understand ; 

ba§ öerjleljt ftd) that is a matter 

of course. 
tttxfiov'btnpart. adj. deceased, de- 

parted. 
bcr Serfisd) (-e) attempt. 
ttttttau'liä) adj. familiär, intimate. 
tttttoatyttn tr. to guard, preserve. 
toertoan'beln tr. to transform. 
bertoet'gent fr. to refuse. 
berttet'tert pari. adj. weather- 

beaten. 
öertml'bert partf. adj. wild. 
toertoor'ren pari, adj- confused. 
ner^ei^en (ic— ie) tr. to pardon. 
bersidj'teil (auf) to waive, relin- 

quish. 
HicKeicfit 7 adv. perhaps. 
Hielttte^r' adv. rather, much more. 
bier'isttbätoanstg card. num. twen- 

ty-four. 
bier'$el}ll card. num. fourteen. 
ba« Sierteipnb'djeis short quar- 
ter hour. 
bie StfUm' (-en) vision; appari- 

tion. 
ber Sta'gel ( Ä ) bird; ein loderer 

SBoget wild f ellow. 
ba« Sott (*er) people ; pL peoples, 

nations. 
twtt adj. fall. 
botten'ben tr. to complete. 
boft'eilbS adv. fully; flnally. 
bdl'ltg od]/, complete. 
bottfom'men adj. complete; per- 

fect. 
bim prep. of, from, by; öon felbjl 

spontaneously. 



Hot j)fep. bef ore, in the presence 

of. 
HOtbei' adv. by, past, over. 
borbet'=ljufd)en tntfr. (aus. fein) to 

slip by. 
bor'beugen w. dat. of obj. to pre- 

vent. 
bor'bettt adv. previously. 
bor /s er$(Hjlen tr. to rehearse, re- 

cite. 
bor'gcfterti adv. day beforeyester- 

day. 
bie Sor'tjatte (-n) vestibule. 
bor'»ljafteii (ä — ic — a) to remon- 

strate with. 
borget bef ore, previously. 
bor'feljreit to provide for. 
ber gtar'mtttag forenoon; bortnit* 

tctg$ in the forenoon. 
toor'ltefjtn adj. superior; noble, 

aristoeratic. 
Dor'=ne^men adj. (i — a— o) tr. to 

undertake. 
ber gtar'rat (*e) supply. 
t>or'=rfi(fen fr. to move forward. 
ber 8or'f<f)fog (* e ) proposition. 
bor'-fe$en tr. to offer. 
b*r'fi>rglid) adj. provident. 
bortreff'ftd) adj. excellent. 
bor'-treteit (t — et — e) to come 

forward; step forward. 



a® 

torrt) adj. awake. 
ttm'gen tr. to dare, venture. 
toafyv adj. true. 

toftlj'rettb prep. w. gen. during, 
for; conj. while, whilst 



78 



VOCABULABY 



ber 2Ba(b ( tt er) forest. 

ber Söalb'teuf el (— ) wood-demon. 

bic SBalb'fuWe (-n) ränge of f or- 

est hills. 
tOüi'ttn tr. to manage; intr. to 

exist. 
bct$ 2Bamd ( Ä er) doublet; waist- 

coat. 
bic 2öanb (*e) wall. 
WOtt'beru in^r. to wander (aux. 

fein). 
toav'ttü intr. to wait. 
tpaö interr. pron. what ? why ? 

reZ. which, what. 
bte 28ä'fd)e washing; clothes; 

linen. 
beräöeg (-e) way; method. 
ber £3eß'toetfer guide (post). 
tue gen prep. w. gen. on account 

of. 
tt»eg'4egett *r. to lay aside. 
ttiet'f^en intr. to yield. 
tPei'tjeöoÖ ac^. consecrated. 
tl>eid)'ljer$tg soft-hearted, tender. 
toei'gern r#L to refuse. 
bic gBeilj'nad)t(en) Christmas. 
tPCil cojy. because. 
tpci'fcn (ic — ic) to show, point 

out. 
ttett adv. and adj. far, wide; toeit 

unb breit far and wide. 
toeü'föllftig adj. roomy, exten- 
sive. 
toett'tteg adj. far away. 
bic 2Selt (-en) world. 
bic £3en'bung (-en) turn. 
tte'nig adj- little; toenigjlen« adv. 

at least. 
foeittt cory. if . 
tuer'fetl (a — o) to throw; cast. 



bct$ SBerf (-e) work. 

bic aöert'ftait (Serfptte (-n) ) 

Workshop. 
tticrt adj. worthy, worth. 
bad 2§e'fen being ; affairs. 
ttJe£'fjatti ad«, why? wherefore? 
ba8 Söet'ter weather. 
tott'tttn intr. todenounce; curse; 

bonncm unb Wettern to curse and 

swear. 
tote adv. how; conj. what? so? 
Wte'ber adv. again, once more. 
ttne'ber=gettnnnen tr. togain again. 
Wic'bcr=t|aÖcn intr. to echo, re- 

echo. 
Wiederholen tr. to fetch again. 
uneberljo'lcn tr. to repeat. 
tpte'ber=frieöen tr. to get again; 

to obtain again. 
ber SÖUb'firog ( Ä c) wild f ellow. 
ttttt ♦ ♦ ♦ ttU'len prep. w. gen. f or 

the sake of; um ber ^eiligen 

hritten for the sake of the saints. 
ttmt'btg adj. windy ; light, gay. 
ttrirf'ftd) adj. real, 
ber 28irt (-c) host, landiord. 
wif'fen (toetß, mußte, gettmgt) to 

know (making a mental acqui- 

sition. 
U>0 adv. where; interrog. where? 
biegBo'dje (-n)week. 
ttiofjl adv. well, quite. 
ttJO^Ierjo'gen adj. well trainedL 
twl'len (K>iH, roottte, gesollt) tr. 

and mod. aux. to will. 
ttol'ftg adj. woolly. 
baS IKtort (pJ. Sorte words in 

connected discourse ; SBörtcr 

words singly); Sort galten to 

keep a promise. 
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bae SBort'uetftftnbiitö (-ffe) com- 
• prehension of words. 
ba8 SBwt'ber ( — ) wonder ; miracle. 
timit'berltd) adj. peculiar. 
timn'berfdjöll adj. exquisite. 
toüu'fättl tr. to wish. 
bic Böttt rage, fury. 
toWttn intr. to rage, be furious. 



3 

ft&tyltn tr. to number ; count ; to 

be old (w. Staljrc). 
JOtt'fen intr. to quarrel. 
$etd)'nen tr. to draw. 
$ei'geit tr. to show. 
bic 3eit time ; gu 3«iten at times. 
JCtt'UJCtlig aäj. temporary. 

btc 3eHe (-n) cell. 
5erfm>'d)en part. aäX broken. 
jetfhrett'eit tr. to dissipate. 
bic äcrfhcu'uttg (-cn) distraction; 

excitement. 
ba$ 3eitg (-€) stuff, material; in« 

3cug gcljcn to go at it vigorously. 

bcr 3cn'ge (~ n ) ^it ness - 
ba« 3tm'mer (— ) room. 

Jtt'tetU iwtr. to tremble. 

bcr 3orti wrath, anger. 

$uerft' octo. first. 

$lt'f(Uftg «4;. incidental. 

bcr 3ug (*c) feature; in 3ug tom* 

tncn to get well started. 
§U /= gcbctt (ic — o — c) to admit. 
$lt /s gej)örett intr. to belong to. 
jtt^Prctt intr. to listen to. 



3ttle$t' odv. at last, finally. 

jultc'bc adv. w. dat. of personfor 
the (love) sake of . 

$mnaV adv. especially, above all. 

JMtadjft' adv. chiefly, first of all. 

bic 3u'netgung afEection. 

bic 3ttttft (*c) guild. 

Jür'ttCtt intr. w. dat. to be angry. 

§ttrfitrMal)rett intr. to draw back; 
to ride back. 

jurttcT =gebeu to give back, to re- 
turn. 

ättrüef galten to hold back. 

§uriief =^olen to fetch back. 

äurttef =fofjett to leave behind. 

äurüef =nefjmen (i — et — o) to take 
back. 

$nrü<f'*3tel)en tr. to draw back, 
withdraw. 

jnfam'mcu beiden (i— t)bic3äf)nc 
to grit on's teeth. 

$uf am'men*1)ftttgen intr. to be con- 
nected. 

5tt'*to>erfeit tr. to throw (at). 

bcr 3 tt, intg coercion, force, com- 
pulsion. 

bic 3nmngS'arbett (-cn) forced 
labor. 

$nwr adv. indeed. 

5toei carä*. num. two; gum Reiten 
adv. secondly. 

jttict'feltt intr. to doubt. 

§t9tlt'gen (a — u) tr. to force, com- 
' peL 

S&ii'ftöett prep. between. 

$tttfd}eisbei', $ttrifd}enbu?di' adv. 
at intervals. 
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Arnold: Fritz auf Ferien (Eastman) [$0.30 

Auerbach: Brigitta (Gore) 40 

Baumbach: Der Schwiegersohn (Hulme) 40 

Baumbach : Märchen und Gedichte (Manley) . 45 

Bernhardt : Krieg und Frieden 35 

Carruth: German Reader 50 

Collmann : Easy German Poetry for Beginners (Revised Edition) .40 
Dippold: Scientific German Reader (Revised Edition) .... 1.00 
Du Bois-Reymond : Wissenschaftliche Vorträge (Gore) ... 40 
Eckstein : Der Besuch im Karzer, and Wildenbruch : Das edle 

Blut (Sanborn) 50 

Ernst: Flachsmann als Erzieher (Kingsbury) 40 

Ford : Elementary German for Sight Translation 25 

Fossler : Practica! German Conversation ...... . . .60 

Frenssen: Gravelotte (Heller) 25 

Freytag: Die Journalisten (Gregor) 45 

Freytag: Doktor Luther (Goodrich) 45 

Freytag: Soll und Haben (Bultmann) 50 

Fulda : Das verlorene Paradies (Grummann) 45 

Fulda : Der Talisman (Manthey-Zorn) ." .45 

Gerstäcker: Germeishausen (Lovelace) 30 

Goethe: Egmont (Winkler) 60 

Goethe : Götz vonBerlichingen mit der eisernen Hand (Hiidner) .80 

Goethe: Hermann und Dorothea (Allen) 60 

Goethe : Iphigenie auf Tauris (Allen) 60 

Goethe: Torquato Tasso (Coar) 80 

Grandgent: German and English Sounds 50 

Grillparzer: Sappho (Ferrell) 45 

Hauff: Lichtenstein (Thompson) 90 

Hauff: Tales (Goold) 50 

Heine: Die Harzreise, with Selections from his Best-Known 

Poems (Gregor) 40 

Heine : Poems (Eggert) 60 

Heyse : Anfang und Ende (Busse) 35 

Heyse: L'Arrabbiata (Byington) 30 

Hillern: Höher als die Kirche (Eastman) 30 

Keller: Dietegen (Gruener) 25 

Kleist : Prinz Friedrich von Homburg (Nollen) 50 
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GERMAN — continued 

Lessing : Emilia Galotti (Poll) $0.50 

Lessing: Minna von Barnhelm (Minckwitz and Wilder) ... .45 

Lessing : Nathan der Weise (Capen) 80 

Luther : Deutschen Schriften, Auswahl aus (Carruth) 80 

Manley and Allen : Four German Comedies 4 c 

Meyer: Der Schuss von der Kanzel (Haertel) 35 

Minckwitz and Unwerth : Edelsteine 35 

Mörike : Mozart auf der Reise nach Prag (Glascock) 45 

Moser: Der Bibliothekar (Lieder) 45 

Mueller: Deutsche Gediente 40 

Müller: Deutsche Liebe (Johnston) 45 

Niese: Aus dänischer Zeit, Selections from (Fossler) 35 

Nollen: German Poems (1800- 18 50) 80 

Riehl: Burg Neideck (Wilson) 25 

Riehl : Der Fluch der Schönheit (Leonard) 40 / 

Riehl: Die vierzehn Nothelfer (Raschen) 2$/ 

Rosegger: Waldheimat, Selections from (Fossler). Without 

vocabulary 35 

With vocabulary 45 

Scheffel: Der Trompeter von Säkkingen (Sanborn) 90 

Schiller : Jungfrau von Orleans (Allen) 70 

Schiller: Maria Stuart (Nollen) 75 

Schiller: Wilhelm Teil (Vos). Without vocabulary 60 

With vocabulary 70 

Schiller and Goethe: Correspondence (Selections) (Robertson) .60 

Schücking : Die drei Freier (Heller) 30 

Seeligmann : Altes und Neues (Revised Edition) 35 

Seume : Mein Leben (Senger) 40 

Storm : Der Schimmelreiter (MacGillivray and Williamson) . . .70 

Storm: Geschichten aus der Tonne (Brusie) 35 / 

Storm : Immensee (Minckwitz and Wilder) 30 * 

Storm : In St. Jürgen (Beckmann) 35 

Super : Elementary German Reader 40 

Thiergen : Am deutschen Herde (Cutting) 50 

Van Daell : Preparatory German Reader 50 

Volkmann- Leander: Die Träumereien an französischen Kami- 
nen (Jonas and Weeden) 40 

Von Sybel : Die Erhebung Europas gegen Napoleon I (Nichols) .40 
Zschokke : Der zerbrochene Krug (Sanborn) 25 
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